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Urbino, 22 dicembre 2011                          n. 118 

 

Dalla grande crisi, forse, 
la nuova Europa 

Dal Vertice di Bruxelles, 8-9 dicembre 2011 
di Marcello Pierini 

Il 2011 che sta volgendo al termine sarà 
ricordato come un anno difficile, ma solo il 
2012 ci dirà quanto davvero lo sia stato! Una 
speranza ci viene dal Consiglio europeo di 
Bruxelles dellõ8 e 9 dicembre scorsi. Ad un 
passo dal punto di non ritorno, dallõabisso, 
come lo hanno definito i principali giornali 
spagnoli, i Capi di Stato e di governo dellõUe 
hanno trovato òparteó di quel coraggio e di 
quella determinazione che sembravano aver 
smarrito da moltissimo tempo il coraggio di 
cedere una porzione di sovranità a favore di 
una maggiore integrazione delle politiche 
economiche, la determinazione di farlo a 
prescindere dal veto inglese. Segue a pag. 2 

 

A tutti i nostri lettori il più caloroso 

augurio di ogni bene per il Santo 

Natale e per il Nuovo Anno 2012 

 

Forum delle Citt¨ dellõAdriatico 
e dello Ionio 
Si è svolto ad Ancona dal 14 al 16 dicembre la 
13/a sessione plenaria del Forum delle città 
dellõAdriatico e dello Ionio. 
La sessione plenaria è stata incentrata sul ruolo 
degli enti locali, e sulle reti ad essi collegate 
(Camere di commercio e Università), nella 
costruzione della Macroregione Adriatico-
Ionica, e ha aperto per la prima volta ai giovani 
con un forum parallelo promosso da Miur e 
Iniziativa adriatico-ionica. Segue a pag. 32 

 
 
A pag. 29 i seguenti bandi: 
Valutazione sui fattori esterni alla gestione dei 
fondi strutturali nel territorio marchigiano 
Incentivi finanziari agli operatori privati nelle aree in 
digital divide a fallimento di mercato nella Regione Marche 
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Dalla crisi, forse, la nuova Europa 
Le conclusioni del Vertice di Bruxelles dellõ8-9 dicembre 2011 

di Marcello Pierini 
 
Da pag. 1 

Lõintroduzione di meccanismi di uniformit¨ 
fiscale colmerebbe, seppure parzialmente, il 
vuoto necessario a rafforzare unõunione 
monetaria nata su basi più di precarietà 
annunciata, più ideali che economiche, e perciò 
inidonee ad affrontare le tempeste dei periodi di 
gravi crisi economiche interne e/o 
internazionali. 
A mio parere non tutto ciò che poteva essere 
fatto è stato deciso, ciononostante si è andati  al 
di là di quanto ci si poteva attendere alla vigilia 
del vertice, al di l¨ anche dellõintesa, della vigilia, 
tra la Merkel  e Sarkozy. 
Gran Bretagna esclusa (autoesclusasi), i restanti 
26 Paesi membri dellõUnione si sono impegnati 
a sottoscrivere entro i prossimi mesi (marzo) 
importanti modifiche dei Trattati europei: TUE 
e TFUE. 
Le modifiche attengono sostanzialmente i 
seguenti settori: 
1) introduzione dellõobbligo del pareggio di 
bilancio (c.d. regola dõoro); 

2) meccanismi di monitoraggio dei conti 
pubblici statali e bancari, anche attraverso 
lõintervento della Commissione europea; 

3) lõarmonizzazione di settori strategici, tra i 
quali vi troviamo a) il lavoro (su cui nel 
nostro Paese è iniziato un dibattito che 
sembra ignorare gli approdi europei), b) la 
sicurezza sociale, c) la fiscalità. In 
particolare questi ultimi aspetti hanno tutte 
le caratteristiche per imprimere 
unõaccelerazione al processo di integrazione 
in corso (una costruzione europea con 
unõidentit¨ sempre pi½ sovranazionale) ma 
anche capace di dare un contributo, una 
spinta a valori quali la solidarietà e la 
cittadinanza. 

E presto per comprendere fin dove si 
spingeranno le previsioni del nuovo Trattato, 
tuttavia, i preannunciati automatismi 

sanzionatori in caso di disavanzi di bilancio, i 
maggiori controlli sugli Istituti di credito e 
lõarmonizzazione e i temi fiscali, lavoristici e di 
sicurezza sociale, da sempre intimamente legati 
alle sovranità statali e mai seriamente intaccati 
dallõordinamento europeo, inducono a ritenere 
che dalla più grave crisi economica e finanziaria 
in epoca post-industriale, possa nascere una 
nuova consapevolezza e dimensione politica 
dellõUnione europea. 
Naturalmente i nuovi Trattati dovranno essere 
ratificati dai 26 Stati membri ma la gravità degli 
eventi sembra lasciare pochi spazi a ritardi e 
dilazioni di qualsivoglia natura. 
Il Vertice di Bruxelles ha inoltre deciso di 
anticipare a luglio 2012, anziché al gennaio 
2013, lõintroduzione dellõEuropean stability 
mechanism (Esm), cioè la nuova versione del 
fondo salva stati. LõEsm avr¨ una dotazione 
finanziaria complessiva di 750 miliardi di euro: 
500 miliardi appositamente destinati ai quali si 
aggiungono i 250 miliardi di euro del 
dellõEuropean finance stability facility (Efsf) che 
scadrà nel 2013. Tuttavia il nuovo fondo non 
vedrà, come originariamente immaginato, la 
partecipazione di operatori privati.  A queste 
misure si aggiungono i 200 miliardi di euro che 
saranno messi a disposizione del Fondo 
monetario internazionale (Fmi) che già opera in 
aiuto di Portogallo, Grecia e Irlanda. 
Le note meno positive del vertice, sono 
individuabili nella mancata previsione di taluni 
meccanismi per affrontare la crisi: nessuna vera 
novità è prevista per autorizzare e/o rafforzare 
i poteri della Bce di intervenire più 
energicamente sui mercati valutari e finanziari. 
Non sembrano inoltre previste nuove basi 
giuridiche affinché la stessa Bce possa 
intervenire a favore dei Paesi maggiormente in 
difficoltà, acquistando, ad esempio, massicci 
titoli del debito pubblico. Ciò appare davvero 
irragionevole soprattutto se si considerano da 
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un lato le garanzie derivanti dallõintroduzione 
dellõobbligo del pareggio di bilancio, e dallõaltro, 
il monitoraggio e i possibili interventi delle 
istituzioni europee nelle diverse fasi di vita della 
gestione della spesa di ogni singolo Stato 
membro. Non ¯ certamente irrilevante, dõaltra 
parte, che i maggiori poteri in capo alla Bce 
fossero stati richiesti sia dal Presidente della 
Commissione José Manuel Barroso, sia dal 
Presidente del Consiglio europeo Herman Van 
Rompuy. 
Purtroppo il Consiglio europeo non affronta 
neppure, o se lo fa lo risolve negativamente, la 
possibilità di emettere titoli del debito pubblico 
ð i titoli di stato definiti anche Eurobond - 
garantiti da tutti i Paesi dellõeurozona. Su questo 
cõ¯ la forte opposizione del Cancelliere tedesco 
Angela Merkel che però subisce, sul punto, un 
forte attacco sul fronte parlamentare interno. 
Dõaltra parte lõincoerenza tedesca rasenta il 
paradosso laddove si pensi che da un lato tale 
atteggiamento vanifica in parte gli enormi sforzi 
compiuti dagli Stati europei, mentre dallõaltro 
lato la stessa Germania fa acquistare i titoli del 
proprio debito pubblico rimasti inevasi, dalla 
sua Banca nazionale, cosa impossibile a molti 
Stati membri, tra i quali lõItalia (per via di una 
legge che ne sancisce il divieto e risalente al 
1980). 
La questione Britannica 
Il Presidente francese Charles De Gaulle, 
argomentando il veto allõingresso del Regno 
Unito nellõallora Comunit¨ economica europea, 
ebbe a dire che lõInghilterra era talmente 
antieuropeista che, dopo aver tentato, ma senza 
successo, di boicottarne il cammino 
dallõesterno, ne chiedeva ora lõingresso per 
tentare la stessa manovra dallõinterno. A 
distanza di quasi quarantõanni dallõingresso 
britannico nellõUnione, potremmo quantomeno 
convenire con lõallora Presidente francese De 
Gaulle che la percezione di una costante e 
progressiva azione di rallentamento (ad 
eccezione del solo mercato interno), sia 
effettivamente alla base dellõattivit¨ britannica 
verso il processo di integrazione in corso a 
livello europeo. Fu così ad esempio nel 1985 
quando, di fronte allõintransigenza britannica, il 

rilancio del processo integrazionista dovette 
essere, per la prima volta nella storia europea, 
posto in votazione. Al Palazzo sforzesco di 
Milano, il 28 e 29 giugno 1985, il Presidente del 
Consiglio italiano Bettino Craxi (Presidente di 
turno della Comunità) mise ai voti la 
convocazione di una Conferenza 
intergovernativa che si concluse con lõadozione 
dellõAtto Unico Europeo di Lussemburgo e il 
rilancio dellõEuropa, ferma ai Trattati di Roma 
del ô57. Votarono a favore lõItalia, la Francia, la 
Germania, il Belgio, i Paesi Bassi e il 
Lussemburgo; votarono contro il Regno Unito, 
la Danimarca e la Grecia. Al di là dei meriti 
della Presidenza italiana dellõepoca, che vanno 
rimarcati, è bene sottolineare che quella era 
anche lõEuropa di Fran­ois Mitterand e di 
Helmut Kohl.  
La storia del rapporto asimmetrico tra il  Regno 
Unito e lõUnione europea ¯, dõaltra parte, una 
costante. Questa si è ripetuta con gli Accordi e 
il successivo Trattato di Schengen, si è 
riproposta con lõEuro e riaffermata con lõopting 
out relativo alla Carta dei diritti fondamentali 
dellõUe. Senza dimenticare, inoltre, lõazione di 
destrutturazione della Commissione europea 
operata durante la Vice Presidenza (inglese) di 
Neil Kinnock , nonché, e qui ci fermiamo per 
piet¨, la brutta vicenda del òTrattato che 
istituiva una costituzione per lõEuropaó, dove il 
Governo di Sua Maestà britannica sospese ogni 
possibile ratifica cogliendo la prima difficoltà 
esterna. 
La deregolamentazione richiesta dalla Gran 
Bretagna anche al Consiglio europeo di 
Bruxelles dellõ 8 e 9 dicembre 2011  era ed ¯ 
inaccettabile: non si tratta di soli privilegi (di per 
sé già assai irritanti) quanto di accordare ad un 
Paese membro esenzioni nei controlli del 
bilancio dello Stato  e del sistema creditizio, 
autorizzando costoro a non cedere le ulteriori 
porzioni di sovranità nel momento in cui tutti 
gli altri Paesi dellõUnione erano e sono 
disponibili a farlo. 
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Conclusioni Consiglio europeo - Bruxelles, 9 dicembre 2011 
 
Molto è stato fatto negli ultimi 18 mesi per 
migliorare la nostra governance economica e 
combattere la crisi economica e finanziaria. 
Abbiamo preso decisioni importanti, esposte 
nelle presenti conclusioni, che richiedono 
un'attuazione rapida e vigorosa. 
Abbiamo deciso di dare priorità alle misure 
potenzialmente in grado di stimolare al meglio 
la crescita e l'occupazione. Gli Stati membri che 
partecipano al Patto euro plus hanno 
convenuto di assumere impegni più specifici e 
misurabili e in particolare, di portare avanti i 
lavori in materia di occupazione. 
Abbiamo definito orientamenti per l'ulteriore 
sviluppo della politica energetica in ordine al 
completamento del mercato interno, al 
potenziamento dell'efficienza energetica, allo 
sviluppo delle infrastrutture, alla coerenza nelle 
relazioni esterne dell'UE, al rafforzamento della 
sicurezza e della protezione nucleari. 
Inoltre, il Consiglio europeo ha accolto con 
favore la firma del trattato di adesione con la 
Croazia e ha preso decisioni in merito al 
processo di allargamento dell'UE nei confronti 
della Serbia e del Montenegro. 
I. POLITICA ECONOMICA  
1. Nel riconoscere il peggioramento della 
situazione economico-finanziaria il Consiglio 
europeo ha discusso delle iniziative in atto per 
far uscire l'Europa dalla crisi. La nuova 
governance economica dell'Unione europea 
menzionata al punto 3 deve essere attuata 
pienamente al fine di creare fiducia nella forza 
dell'economia europea. Occorre proseguire con 
le riforme strutturali e con gli sforzi di 
risanamento di bilancio, per gettare le basi di un 
ritorno alla crescita sostenibile e contribuire in 
tal modo a rafforzare la fiducia nel breve 
periodo. 
Occorrono inoltre misure che aiutino a 
ripristinare le normali attività di prestito 
all'economia, evitando nel contempo sia 
un'eccessiva assunzione di rischi sia 

un'eccessiva riduzione della leva finanziaria, 
come convenuto il 26 ottobre 2011. 
2. Nel rammentare i settori prioritari 
fondamentali per la crescita che ha individuato 
nell'ottobre del 2011, in particolare l'atto per il 
mercato unico, il mercato unico digitale e la 
riduzione degli oneri normativi generali gravanti 
sulle PMI e sulle microimprese, il Consiglio 
europeo ha sottolineato l'esigenza di adottare 
rapidamente le misure in grado di stimolare al 
meglio la crescita e l'occupazione. Appoggia 
pertanto il principio di un programma 
accelerato e invita il Consiglio e il Parlamento 
europeo ad attribuire particolare priorità al 
rapido esame delle proposte che secondo la 
Commissione hanno un considerevole 
potenziale di crescita, come da essa indicato 
anche nell'analisi annuale della crescita. 
Approva le azioni proposte dalla Commissione 
nella relazione sulla riduzione al minimo degli 
oneri normativi per le PMI. 
3. L'analisi annuale della crescita 2012 è 
un'ottima base per avviare il prossimo semestre 
europeo che, per la prima volta, vedrà 
l'attuazione della governance economica 
rafforzata di recente, anche in ordine alla nuova 
procedura per monitorare e correggere gli 
squilibri macroeconomici. Il Consiglio europeo 
di primavera passerà in rassegna i progressi e 
adotterà gli orientamenti necessari. Occorre 
concentrarsi urgentemente sull'attuazione, 
soprattutto alla luce della disomogeneità dei 
progressi compiuti quest'anno nella 
realizzazione degli obiettivi della strategia 
Europa 2020 e nell'attuazione delle 
raccomandazioni specifiche per paese. 
4. I capi di Stato o di governo degli Stati 
membri che partecipano al Patto euro plus 
hanno esaminato i progressi realizzati 
nell'attuazione degli impegni assunti a livello 
nazionale. 
Hanno convenuto che nel marzo del 2012 
occorrerà valutare più approfonditamente gli 
sforzi nazionali verso gli obiettivi del Patto. 
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Hanno altresì convenuto di assumere impegni 
più specifici e misurabili in ciascuno dei settori 
contemplati dal Patto e di riferire sui progressi 
nei rispettivi programmi nazionali di riforma. 
La nuova governance economica deve essere 
integrata con un monitoraggio migliore delle 
politiche occupazionali e sociali, in particolare 
quelle che possono avere un impatto sulla 
stabilità macroeconomica e sulla crescita 
economica, in linea con le conclusioni del 
Consiglio del 1° dicembre. 
5. Informati dalla relazione del presidente del 
Consiglio EPSCO e dall'analisi annuale della 
crescita, i capi di Stato o di governo hanno 
proceduto ad un primo scambio di opinioni 
sulle migliori pratiche relativamente alle proprie 
politiche occupazionali e hanno convenuto 
sull'esigenza particolare di mobilitare appieno il 
lavoro a favore della crescita. Le riforme 
strutturali devono essere portate avanti con 
vigore; nel contempo occorrono urgenti misure 
mirate, a livello sia nazionale che europeo, a 
favore dei gruppi più vulnerabili, in particolare i 
giovani disoccupati. Il potenziamento delle 
politiche di attivazione dovrebbe essere 
integrato da sforzi per migliorare le 
competenze, in special modo adeguando i 
sistemi di istruzione e formazione alle esigenze 
del mercato del lavoro. La promozione di 
opportunità lavorative e imprenditoriali per 
coloro che entrano nel mercato del lavoro e la 
valutazione di politiche di flessicurezza nuove 
ed equilibrate potrebbero contribuire in misura 
significativa al miglioramento delle prospettive 
del mercato del lavoro per i giovani. 
6. I capi di Stato o di governo hanno accolto 
con favore le relazioni dei ministri delle finanze 
degli Stati membri partecipanti e della 
Commissione sui progressi realizzati nelle 
discussioni strutturate sul coordinamento delle 
politiche fiscali. Questi lavori saranno portati 
avanti in linea con il Patto euro plus, 
concentrandosi sui settori in cui si possono 
prevedere attività più ambiziose. Particolare 
attenzione dovrebbe essere riservata al modo in 
cui la politica fiscale può sostenere il 
coordinamento delle politiche economiche e 
contribuire al risanamento dei bilanci e alla 
crescita. I ministri delle finanze e la 
Commissione riferiranno sui progressi nel 
giugno del 2012. 
 

II. ENERGIA  
7. La relazione della presidenza dimostra che si 
sono realizzati progressi importanti nel 
perseguire gli orientamenti fissati dal Consiglio 
europeo del febbraio 2011 relativamente al 
completamento del mercato interno entro il 
2014, al rafforzamento dell'efficienza 
energetica, allo sviluppo di infrastrutture e allo 
sforzo di assicurare coerenza nelle relazioni 
esterne dell'UE. In tale contesto, il Consiglio 
europeo accoglie con favore l'accordo sul 
memorandum d'intesa sulle interconnessioni 
nord-sud nell'Europa centrale e orientale. In 
particolare i seguenti aspetti richiedono 
progressi urgenti: 
Ĭ attuazione piena e rapida della legislazione sul 
mercato interno da parte degli Stati membri, nel 
pieno rispetto delle scadenze concordate; 
Ĭ nessuno Stato membro dell'UE dovrebbe 
rimanere isolato dovrebbe rimanere isolato 
dalle reti europee di gas ed elettricità dopo il 
2015 o veder minacciata la sua sicurezza 
energetica per mancanza di connessioni 
appropriate; 
Ĭ rapido accordo sulla proposta concernente 
l'efficienza energetica, che dovrà stabilire un 
quadro ambizioso e flessibile in linea con 
l'obiettivo del 20% per il 2020, secondo quanto 
convenuto dal Consiglio europeo del giugno 
2010; 
Ĭ rapido accordo sulla proposta concernente le 
infrastrutture energetiche; 
Ĭ attuazione delle conclusioni del Consiglio del 
24 novembre 2011 per una coerenza e un 
coordinamento rafforzati della politica 
energetica esterna dell'UE garantendo tra l'altro 
che gli accordi con i paesi fornitori e di transito 
fondamentali siano pienamente conformi alla 
normativa dell'UE sul mercato interno; 
Ĭ accordo sulla strategia di riduzione delle 
emissioni di CO2 all'orizzonte 2050 e attento 
esame dell'imminente tabella di marcia per 
l'energia 2050 che fornirà un'analisi dettagliata 
sull'azione a lungo termine nel settore 
energetico e altri settori correlati. 
8. La valutazione della sicurezza degli impianti 
nucleari nell'Unione europea ha registrato 
progressi. La credibilità del sistema di sicurezza 
nucleare dell'UE sarà ulteriormente rafforzata 
grazie allo sviluppo continuo del quadro 
normativo in materia nucleare. I lavori sulla 
protezione nucleare nell'UE proseguiranno in 
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base alla relazione intermedia sulla protezione 
nucleare. 
9. Nel rammentare le conclusioni del marzo 
2011 il Consiglio europeo chiede: 
Ĭ di attuare appieno e con tempestività le 
direttive per la sicurezza nucleare e per la 
gestione responsabile e sicura del combustibile 
nucleare esaurito e dei residui radioattivi; 
Ĭ di continuare a dare priorità all'esame 
approfondito della sicurezza nucleare tenendo 
conto della comunicazione della Commissione 
del 23 novembre, e alla presentazione della 
relazione definitiva sui test di resistenza entro il 
giugno 2012; 
Ĭ di intensificare gli sforzi per associare 
pienamente tutti i paesi vicini dell'UE al 
processo dei test di resistenza e migliorare il 
quadro in materia di sicurezza nucleare nell'UE 
e a livello internazionale; 
Ĭ di continuare a lavorare alle misure di 
protezione nell'UE e nel suo vicinato e alla 
presentazione della relazione definitiva entro il 
giugno 2012. 
III. ALLARGAMENTO  
10. Il Consiglio europeo approva le conclusioni 
del Consiglio del 5 dicembre 2011 
sull'allargamento e il processo di stabilizzazione 
e di associazione e rammenta le conclusioni del 
dicembre 2006 che rappresentano la base di un 
rinnovato consenso sull'allargamento. 
11. La firma in data odierna del trattato di 
adesione con la Croazia segna un momento 
importante per l'integrazione europea. In attesa 
della conclusione positiva delle procedure di 
ratifica, il Consiglio europeo attende con 
interesse di salutare la Croazia come nuovo 
membro a partire dal 1º luglio 2013. La Croazia 
parteciperà ora ai lavori del Consiglio europeo, 
del Consiglio e dei suoi organi preparatori in 
qualità di osservatore attivo. 
12. Il Consiglio europeo si compiace della 
valutazione della Commissione in merito ai 
buoni progressi compiuti dal Montenegro, che 
ha conseguito risultati complessivamente 
soddisfacenti. In vista dell'apertura dei negoziati 
di adesione con il Montenegro nel giugno 2012, 
il Consiglio europeo incarica il Consiglio di 
esaminare i progressi del Montenegro 
nell'attuazione delle riforme, con un accento 
particolare sul settore dello stato di diritto e dei 
diritti fondamentali, soprattutto per quanto 
riguarda la lotta contro la corruzione e la 

criminalità organizzata, sulla base di una 
relazione che dovrà essere presentata dalla 
Commissione nel primo semestre del 2012. 
Invita la Commissione a presentare quanto 
prima una proposta relativa a un quadro di 
negoziazione con il Montenegro 
conformemente alle sue conclusioni del 
dicembre 2006 e alla prassi consolidata, 
includendo anche la nuova impostazione 
proposta dalla Commissione in merito al 
capitolo relativo al sistema giudiziario e ai diritti 
fondamentali e a quello relativo alla giustizia, 
alla libertà e alla sicurezza. A tale riguardo, si 
invita altresì la Commissione ad avviare il 
processo di esame analitico dell'acquis 
comunitario con il Montenegro per quanto 
riguarda i suddetti capitoli. 
13. Il Consiglio europeo rileva i considerevoli 
progressi compiuti dalla Serbia verso la 
conformità ai criteri politici stabiliti dal 
Consiglio europeo di Copenaghen e ai requisiti 
del processo di stabilizzazione e associazione e 
il suo conseguimento di un livello pienamente 
soddisfacente di cooperazione con l'ICTY. Si 
compiace del fatto che la Serbia abbia ripreso il 
dialogo Belgrado-Pristina e stia avanzando 
nell'attuazione in buona fede degli accordi, e 
accoglie con favore l'accordo sulla gestione 
integrata delle frontiere. In vista del 
conferimento dello status di paese candidato 
alla Serbia, il Consiglio europeo incarica il 
Consiglio di verificare e confermare che la 
Serbia abbia continuato a mostrare un impegno 
credibile e abbia compiuto ulteriori progressi 
nell'attuazione in buona fede degli accordi 
conclusi 
nell'ambito del dialogo, anche in materia di 
gestione integrata delle frontiere, abbia 
raggiunto un accordo sulla cooperazione 
regionale inclusiva e abbia collaborato 
attivamente per consentire ad EULEX e KFOR 
di espletare i rispettivi mandati. Alla luce di tale 
verifica, nel febbraio 2012 il Consiglio prenderà 
la decisione relativa al conferimento dello status 
di paese candidato alla Serbia, che dovrà essere 
confermata dal Consiglio europeo di marzo. 
IV. VARIE  
14. Richiamandosi alle conclusioni del 
Consiglio del 5 dicembre sull'allargamento, per 
quanto riguarda le dichiarazioni e le minacce 
della Turchia, il Consiglio europeo esprime 
grave preoccupazione e invita a rispettare 
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pienamente il ruolo della presidenza del 
Consiglio, che costituisce un elemento 
istituzionale fondamentale dell'UE previsto dal 
trattato. 
15. Richiamandosi alle discussioni del giugno e 
dell'ottobre 2011 il Consiglio europeo nota che 
sono soddisfatte tutte le condizioni giuridiche 
per l'adozione della decisione relativa 
all'adesione della Bulgaria e della Romania allo 
spazio Schengen. Esorta il Consiglio ad 
adottare tale decisione in tempi il più possibile 
brevi. Se necessario, il Consiglio europeo 
ritornerà sulla questione nella riunione del 
marzo 2012. 
16. Rammentando le sue conclusioni del 23 
ottobre 2011 e avallando le conclusioni del 
Consiglio del 1° dicembre, il Consiglio europeo 
ribadisce di nutrire serie e crescenti 
preoccupazioni circa la natura del programma 
nucleare iraniano, secondo quanto riportato 
nell'ultima relazione dell'AIEA, e per 
l'inadempienza degli obblighi internazionali da 
parte dell'Iran. 
Plaude all'accordo raggiunto dal Consiglio 
sull'indicazione di altre 180 entità e persone 
direttamente collegate al programma nucleare. 
Invita il Consiglio a procedere in via prioritaria 
con i lavori sull'ampliamento della portata delle 
misure restrittive dell'UE e delle sanzioni 
vigenti vagliando ulteriori misure nei confronti 
dell'Iran, e ad adottare queste misure al più tardi 
nella prossima sessione. Il Consiglio ribadisce 
l'impegno di lunga data dell'Unione europea ad 
adoperarsi per una soluzione diplomatica della 
questione nucleare iraniana, conformemente al 
duplice approccio. 
17. Il Consiglio europeo è unanime nella 
condanna degli attacchi contro la sede 

diplomatica del governo del Regno Unito in 
Iran e deplora che il governo iraniano non 
abbia assolto le responsabilità internazionali di 
protezione del personale e degli immobili 
diplomatici che gli incombono in virtù della 
convenzione di Vienna. 
18. Il Consiglio europeo resta profondamente 
preoccupato per il ricorso continuo alla forza 
militare da parte del regime siriano e per la 
repressione della popolazione civile nel paese. 
Avallando le conclusioni del Consiglio del 1° 
dicembre 2011, il Consiglio europeo conferma 
fermo sostegno all'impegno profuso dalla Lega 
degli Stati arabi ed esorta il regime siriano a 
conformarsi pienamente al piano d'azione della 
Lega araba. Ribadisce la necessità che tutti i 
membri del Consiglio di sicurezza dell'ONU si 
assumano urgentemente le proprie 
responsabilità in relazione alla situazione in 
Siria. 
19. Il Consiglio europeo plaude all'esito della 
conferenza internazionale sull'Afghanistan 
tenutasi il 5 dicembre 2011 a Bonn e ribadisce 
l'impegno nei confronti di un coinvolgimento 
coerente a lungo termine dell'Unione europea 
per l'Afghanistan al di là del 2014. 
20. Il Consiglio europeo accoglie con favore gli 
intensi lavori preparatori svolti in questo 
semestre per il futuro quadro finanziario 
pluriennale e prende atto della relazione 
presentata dalla presidenza. Esorta la 
presidenza entrante a proseguire attivamente i 
lavori per definire una base su cui impostare la 
fase finale di negoziato che sarà discussa in sede 
di Consiglio europeo a giugno 2012. Rinnova 
l'invito alle istituzioni di cooperare per 
assicurare l'adozione del quadro finanziario 
pluriennale entro la fine del 2012. 

 

Codice etico per i deputati europei 
di Marcello Pierini 

Un Codice di condotta per i deputati europei, 
approvato il 1° dicembre dal Parlamento 
europeo. La trasparenza è il principio guida del 
codice che stabilisce norme e principi che i 
deputati dovranno rispettare nei rapporti e nelle 
relazioni esterne in modo da evitare conflitti 
dõinteresse con la carica di parlamentare che 
rivestono. Il Codice è stato approvato con 619 
voti a favore, 2 contrari e 6 astenuti. Le nuove 
regole entreranno in vigore il 1° gennaio 2012. 

In effetti, si tratta del vero primo Codice di 
condotta per i deputati europei e, con tutta 
probabilità, rappresenterà un elemento da 
tenere sempre ben presente nellõintrattenere 
comportamenti contrari a quanto previsto e a 
tutte le situazioni pur non previste ma che 
potrebbero a ben guardare rappresentare  un 
conflitto di interessi anche in potenza. Eõ fatto 
divieto espresso di ricevere pagamenti o altri 
compensi che potrebbero  influenzare le 
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decisioni di voto In base al codice gli 
europarlamentari sono ora  tenuti a presentare 
una dichiarazione dõinteressi trasparente su tutte 
le loro attività remunerate praticate al di fuori 
del Parlamento nonché lõammontare dei 
guadagni, la loro provenienza e il resoconto di 
ogni altra funzione o carica che potrebbe 
generare un conflitto dõinteressi. Regole chiare 
disciplinano i piccoli regali considerati 
accettabili: ogni regalo o beneficio di valore 
superiore a û 150 donato a un deputato durante 
lõesecuzione del suo mandato dovr¨ essere 
rifiutato o, se accettato nelle vesti di 
rappresentante ufficiale del Parlamento, dovrà 
essere trasmesso al Presidente del Parlamento. 
Gli eurodeputati dovranno dichiarare, 
pubblicamente e online, ogni attività 
professionale svolta nei tre anni precedenti le 
elezioni, cos³ come lõappartenenza a qualsiasi 
consiglio aziendale, ONG e/o associazione 
durante tale periodo o periodo del mandato. 
Qualsiasi attività remunerata o sostegni 
finanziari svolti e/o ricevuti durante la durata 
del mandato dovrà essere resa pubblica nel caso 
di compensi superiori ai 5.000 euro lõanno.  
Il rimborso dei costi diretti, ossia le spese per 
lõalloggio, il viaggio e il sostentamento, non sarà 

considerato un dono, nel caso in cui si partecipi 
a un evento in seguito a un invito ufficiale. 
In caso di violazione del codice, su decisione 
del Presidente e previo parere del comitato 
consultivo, un deputato potrà essere sanzionato 
con un richiamo verbale, una perdita 
dellõindennit¨ giornaliera da due fino a 10 
giorni, con la sospensione temporanea dalle 
attività del Parlamento per un massimo di 10 
giorni (senza però sospensione del diritto di 
voto), la perdita del ruolo di relatore o di altre 
cariche elettive in seno al Parlamento. Le 
eventuali sanzioni saranno pubblicate sul sito 
web del Parlamento. 
Ex deputati 
Gli ex deputati che inizino a lavorare come 
lobbisti in un campo direttamente collegato 
allõazione dellõUnione europea, non potranno 
beneficiare delle strutture diversamente 
previste, durante il periodo in cui svolgono tale 
attività. 
Cõ¯ da chiedersi se il Parlamento italiano si 
accorgerà di tali novità e se un giorno un codice 
di condotta serio e rigoroso sarà introdotto 
anche per i parlamentari nazionali. 

 

Creare scuole della õõseconda opportunit¨õõ 
 
Scuola dellõobbligo fino a 18 anni in tutta lõUE 
e creazione di scuole della "seconda 
opportunità" sono tra le misure necessarie per 
ridurre il tasso di abbandono scolastico, 
secondo quanto sostengono i deputati. La 
risoluzione approvata il 1° dicembre dal 
Parlamento europeo inoltre invita gli Stati 
membri a intraprendere riforme educative 
rivolte ai bambini pi½ esposti allõabbandono 
scolastico. Il testo adottato risponde agli 
obiettivi previsti nella strategia 2020, che mira a 
ridurre il tasso di abbandono scolastico sotto il 
10%. I deputati sottolineano lõimportanza di 
questa iniziativa per la crescita e la stabilità 
economica e sociale dellõUnione. Una riduzione 
dellõ1% di tale tasso permetterebbe 
allõeconomia europea di avere 500.000 giovani 
lavoratori qualificati in più ogni anno. Secondo 
dati recenti, il 52% dei giovani che ha lasciato la 
scuola senza raggiungere un diploma rimane 

disoccupato. 
Soggetti vulnerabili  
I soggetti più vulnerabili individuati nella 
relazione di Mary Honeyball (S&D, UK) sono i 
bambini provenienti da famiglie di migranti o 
famiglie povere e disagiate. Sforzi particolari 
dovrebbero essere fatti per i bambini rom, di 
cui il 20% non è scolarizzato in alcun modo e il 
30% è in abbandono scolastico. 
Misure proposte 
I deputati ritengono che le azioni più efficaci 
per ridurre la dispersione scolastica potrebbero 
essere il prolungamento dellõistruzione 
obbligatoria da 16 a 18 anni e la creazione di 
scuole della "seconda opportunità" per 
reinserire i giovani che hanno abbandonato gli 
studi. Le proposte del Parlamento mirano a un 
approccio personalizzato e coordinato tra tutti 
gli attori coinvolti: scuole, enti pubblici, servizi 
sociali, servizi sanitari. Il rapporto sottolinea gli 
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investimenti necessari a livello nazionale per lo 
sviluppo delle competenze degli insegnanti. 
Riforme scolastiche 
I parlamentari chiedono una diversificazione 
nei metodi di apprendimento e sono in favore 
di metodi di valutazione continua che 
riconoscano anche le conoscenze acquisite in 
modo informale per facilitare il rientro nel 

sistema scolastico. Gli Stati membri sono tenuti 
a sviluppare un percorso educativo vario che 
comprenda unõistruzione generale e una 
formazione professionale (stage, visite ad 
aziende). Il Parlamento sostiene partenariati tra 
scuole e imprese locali, sul modello di quelli che 
già esistono in Spagna. 

 

Disabilit¨: a Salisburgo Premio òcitt¨ a misuraõõ 
 
La città austriaca di Salisburgo si è aggiudicata 
oggi il Premio europeo per le città a misura di 
disabili del 2012, riconoscimento europeo che 
premia le città maggiormente accessibili ai 
disabili. Lõobiettivo del riconoscimento, che 
viene assegnato ogni anno, è di premiare 
lõimpegno per migliorare lõaccessibilità 
dellõambiente urbano e promuovere la 
partecipazione dei disabili su un piede di parità. 
La Commissione europea ha insignito la città di 
Salisburgo per il suo impegno consolidato nel 
tempo, per lõapproccio coerente e gli eccellenti 
risultati conseguiti nel migliorare lõaccessibilit¨ 
per la partecipazione diretta dei disabili.  
Viviane Reding, commissaria europea per la 
Giustizia, ha presentato il premio in occasione 
della Giornata europea delle persone disabili. 
Lõiniziativa ð organizzata in collaborazione con 
il forum europeo sulla disabilità ð ¯ unõazione 
chiave della strategia dellõUE a favore dei 
disabili (IP/10/1505 e MEMO/10/578) ed è 
finalizzata a promuovere iniziative per 
migliorare lõaccessibilit¨ delle citt¨ europee. 
"Rendere la vita accessibile a tutti ¯ lõobiettivo 
centrale della nostra strategia per unõEuropa 
priva di barriere architettoniche, " ha dichiarato 
Viviane Reding, commissaria europea per la 
Giustizia. "Il Premio europeo per le città a 
misura di disabili contribuisce a rendere note e 
promuovere le buone pratiche in Europa in 
unõepoca in cui lõinvecchiamento della 
popolazione rende necessario garantire a tutti 
una maggiore accessibilit¨. Lõaccessibilit¨ pu¸ 
costituire uno stimolo per lõinnovazione e la 
crescita economica e ciò è tuttõaltro che 
irrilevante nellõattuale congiuntura economica. 
Vorrei che si pervenisse a una legge europea 
sullõaccessibilit¨ e, a tal fine, intendo presentare 
una proposta entro la fine del 2012ó.  

La giuria europea ha scelto Salisburgo per gli 
eccezionali risultati ottenuti in tutti i settori 
dellõaccessibilit¨: lõambiente urbano e gli spazi 
pubblici, i trasporti e le infrastrutture, iniziative 
di informazione e comunicazione, anche 
mediante nuove tecnologie, strutture e servizi 
pubblici.  
Le altre città finaliste erano (in ordine 
alfabetico): 
Cracovia (Polonia), scelta per lõimpegno nel 
migliorare lõaccessibilit¨ nel difficile contesto di 
infrastrutture inaccessibili e per la particolare 
attenzione rivolta allõaccesso ai monumenti che 
costituiscono il suo patrimonio culturale; 
Marburgo (Germania), selezionata per il 
prolungato impegno a favore dellõaccessibilit¨, 
la chiara strategia a lungo termine per il futuro e 
lõesemplare integrazione dei disabili nei progetti 
comunali di accessibilità, dalla fase di 
progettazione fino a quella di esecuzione; 
Santander (Spagna), nominata finalista per i 
suoi programmi urbani caratterizzati 
dallõaccessibilit¨ e da un approccio di 
progettazione universale e per la qualità e 
sostenibilità dei risultati ottenuti. 
Alla seconda edizione del premio si erano 
candidate 114 citt¨ di 23 paesi dellõUE. Le citt¨ 
partecipanti dovevano dimostrare lõimpegno 
prodigato e i risultati conseguiti nel garantire 
lõaccesso su un piede di parit¨ a tutti, 
indipendentemente dallõet¨ o dallõabilità. Le 
giurie nazionali, costituite da disabili ed esperti 
in materia di accessibilità, hanno provveduto a 
preselezionare trentuno città per la selezione a 
livello europeo.  
Contesto 
õAccessibilit¨õ significa che i disabili devono 
poter aver accesso, su un piede di parità con gli 
altri, allõambiente fisico, i trasporti, le tecnologie 
e sistemi di informazione ed altre strutture e 
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servizi. 
Questa è la seconda edizione del premio. 
Lõanno scorso il riconoscimento ¯ andato alla 
città di Avila in Spagna (IP/10/1641). Oltre che 
alla città vincitrice e alle altre tre finaliste, 
questõanno la giuria ha assegnato una menzione 
speciale a: Grenoble (Francia) per le strutture e 
i servizi pubblici, settore in cui la città ha dato 
prova di un impegno prolungato nel tempo per 
migliorare lõaccessibilit¨ e di una politica di 
integrazione sociale coerente sostenuta da 
infrastrutture accessibili; Lubiana (Slovenia) per 
i trasporti e le infrastrutture correlate che 
dimostrano lõesistenza di un approccio coerente 
e integrato allõaccessibilità al centro della città 
(autobus con un servizio di annunci video e 
audio alle fermate, indicazioni in Braille alle 
fermate degli autobus, mappe tattili nel centro 
della città); Olomouc (Repubblica ceca) per le 

iniziative di informazione e comunicazione, 
anche mediante nuove tecnologie, che hanno 
portato a progetti innovativi come una guida 
turistica multimediale ð un nuovo strumento di 
navigazione interattivo che comprende un 
sistema GPS e informazioni su supporto audio 
e video in diverse lingue; Terrassa (Spagna) per 
lõambiente urbano e gli spazi pubblici, settore in 
cui la città ha prodigato un grande impegno nel 
rendere accessibili i siti storici, eliminare le 
barriere architettoniche negli edifici residenziali, 
parchi, strade, piazze e monumenti, prevedendo 
lõinstallazione di ascensori, rampe e ponti. 
Per ulteriori informazioni: 
Newsroom della Direzione generale Giustizia: 
http://ec.europa.eu/justice/news/intro/news_
intro_en.htm  
Premio europeo per le città a misura di disabili: 
www.accesscityaward.eu  

 

Ricerca ed innovazione raggruppati tutti i finanziamenti UE 
 
Il programma 2014-2020, noto come Orizzonte 
2020, raggrupperà tutti i finanziamenti dellõUE 
per la ricerca e lõinnovazione in un unico 
quadro di riferimento, favorendo la 
trasformazione delle scoperte scientifiche in 
prodotti e servizi innovativi destinati a 
migliorare la vita di tutti i giorni e a creare 
nuove opportunità commerciali. I finanziamenti 
previsti riguardano 3 obiettivi fondamentali: 1) 
24,6 miliardi di euro per garantire il primato 
dellõEuropa nel settore scientifico a livello 
mondiale. Il bilancio del Consiglio europeo 
della ricerca, che finanzia la ricerca 
fondamentale di alcuni fra i più eminenti 
scienziati europei, aumenterà del 77%) 17,9 
miliardi per assicurare la leadership 
dellõindustria europea nel campo 
dellõinnovazione, compresi gli investimenti a 
favore delle tecnologie strategiche e delle 
piccole imprese che hanno bisogno di 
finanziamenti. 3) 31,7 miliardi per affrontare le 
questioni di maggiore attualità nei seguenti 
settori: salute, evoluzione demografica e 
benessere, sicurezza alimentare, agricoltura 

sostenibile, ricerca marina e marittima e 
bioeconomia, energia sicura, pulita ed efficiente, 
trasporti intelligenti, ecologici e integrati, azione 
per il clima, uso efficiente delle risorse e materie 
prime, società solidali, innovative e sicure. Per 
ridurre gli oneri amministrativi, la Commissione 
intende semplificare le procedure di rimborso 
per i progetti di ricerca finanziati dallõUE, 
ridurre le formalità burocratiche per preparare 
una proposta di ricerca, eliminare revisioni e 
controlli inutili e abbreviare i tempi fra 
lõapprovazione del progetto e il ricevimento 
della sovvenzione. Molti elementi essenziali 
dellõattuale programma saranno riconfermati, 
per esempio gli investimenti nelle tecnologie 
abilitanti fondamentali come le nanotecnologie, 
le iniziative per favorire i contatti fra università, 
centri di ricerca e imprese, la collaborazione 
internazionale e i finanziamenti per i giovani 
ricercatori. Il programma passa ora allõesame 
dei ministri nazionali e del Parlamento europeo 
con lõobiettivo di giungere a un accordo entro la 
fine del 2013. 

  

Nuovi strumenti per le azioni esterne Ue 2014-2020 

"Anche in tempi di crisi l'Europa deve guardare 
avanti e mantenere i suoi impegni nel mondo", 

è quanto affermato da Catherine Ashton, Alto 
rappresentante dell'Unione europea per gli 

http://ec.europa.eu/justice/news/intro/news_intro_en.htm
http://ec.europa.eu/justice/news/intro/news_intro_en.htm
http://www.accesscityaward.eu/
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Affari esteri e la politica di sicurezza. Oggi, la 
Commissione europea ha, infatti, adottato le 
proposte di bilancio per gli strumenti di azione 
esterna per il periodo 2014-2020, che 
permetteranno all'Unione di lottare contro la 
povertà e promuovere la democrazia, la pace, la 
stabilità e la prosperità. 
I testi approvati oggi costituiscono le proposte 
legislative per l'attuazione del quadro 
finanziario pluriennale presentato dalla 
Commissione il 29 giugno 2011 nell'ambito 
dell'azione esterna. Il pacchetto comprende 
l'intera gamma degli strumenti di sostegno 
esterno finanziati nell'ambito del bilancio 
dell'UE e include una comunicazione congiunta 
al Parlamento europeo e al Consiglio intitolata 
"Ruolo mondiale dell'Europa" e le proposte 
legislative per nove strumenti geografici e 
tematici, oltre a un regolamento di esecuzione 
comune. 
La gamma di strumenti previsti, che include 
uno strumento di assistenza preadesione 
(14,110 miliardi di euro), uno strumento 
europeo di vicinato (18,182 miliardi di euro), 

uno di cooperazione allo sviluppo (23,295 
miliardi di euro), uno di partenariato (1,131 
miliardo di euro), uno per la stabilità (2,829 
miliardi di euro), uno strumento europeo per la 
democrazia e i diritti umani (1,578 miliardo di 
euro), uno per la cooperazione in materia di 
sicurezza nucleare (631 milioni di euro) e uno a 
favore della Groenlandia (219 milioni di euro), 
un Fondo europeo di sviluppo (34,276 miliardi 
di euro), per un importo totale pari a 96,2494 
miliardi di euro, contribuirà a sostenere i paesi 
in via di sviluppo, i paesi del vicinato europeo e 
quelli che stanno preparando l'adesione all'UE. 
In linea con i principi di differenziazione e 
"more for more" (maggiori aiuti a fronte di un 
maggiore impegno), lo strumento europeo di 
vicinato permetterà di sostenere il 
consolidamento delle relazioni con i paesi 
partner e apporterà benefici tangibili sia all'UE 
sia ai suoi partner in ambiti quali la democrazia 
e i diritti umani, lo Stato di diritto, il buon 
governo, l'economia sostenibile e lo sviluppo 
sociale, nonché la progressiva integrazione 
economica nel mercato unico europeo. 

 

Trasporti: le tre "iõõ dellõUnione europea 
 
Innovazione, infrastrutture ed investimenti 
sono le tre "i" necessarie per accrescere 
lõefficienza del sistema dei trasporti dellõUE. Lo 
ha dichiarato il vicepresidente della 
Commissione e commissario responsabile per i 
trasporti, Siim Kallas, durante la conferenza 
"The White Paper on Transport ð The 
Viewpoint of European Civil Society", 
organizzata dal Comitato europeo sociale e 
economico (CESE) e dal Consiglio dellõUE il 5 
dicembre scorso a Bruxelles. 
Lõevento ha riunito esperti, utenti ed operatori 
del settore dei trasporti al fine di condividere i 
vari punti di vista ed i suggerimenti in merito al 
libro bianco per uno spazio unico europeo dei 
trasporti, presentato nel marzo scorso dalla 
Commissione europea. 
Nel documento la Commissione ha definito 
iniziative specifiche volte ad accrescere la 
competitivit¨ e lõefficienza del sistema dei 
trasporti nellõUE, riducendo allo stesso tempo 
le emissioni di carbonio fino al 60% entro il 
2050. Come ricordato dal commissario Kallas 
nel corso della conferenza, i trasporti sono il 
caposaldo dellõeconomia di un Paese, il motore 

di crescita indispensabile per garantire ai 
cittadini posti di lavoro congiuntamente ad un 
altro diritto fondamentale: la libertà di 
movimento. 
LõUE quindi deve agire subito affrontando sfide 
che interessano tutto il mondo, come: 
la crescita delle città, lõaumento della domanda 
nel settore dei trasporti, lõesaurimento delle 
riserve di petrolio. 
Per i prossimi decenni, infatti, è prevista una 
forte riduzione della disponibilità di petrolio e 
le fonti di approvvigionamento saranno meno 
sicure. Come sottolineato di recente 
dallõAgenzia internazionale dellõenergia (AIE), 
quanto più ridotta sarà la "decarbonizzazione" a 
livello mondiale tanto più il prezzo del petrolio 
sarà destinato ad aumentare. 
Senza lõintroduzione di misure volte a 
contrastare tale dipendenza vi saranno 
conseguenze negative, sia per i cittadini che per 
lõeconomia europea. Se non agiamo ora in 
maniera efficiente "lõimpatto geopolitico ed 
economico sarà immenso", ha dichiarato Kallas. 
Occorre quindi ridefinire il settore dei trasporti 
nellõUE, puntando su: la ricerca e lõinnovazione, 
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la decarbonizzazione del sistema europeo dei 
trasporti. 
In termini di innovazione lõUE ha un grande 
potenziale che dovrà essere sfruttato a pieno 
nella realizzazione di sistemi di trasporto 
intelligenti. Questo, ha proseguito Kallas, sarà 
un aspetto importante di Horizon 2020, il 
nuovo programma europeo per la ricerca, 
presentato la scorsa settimana dalla 
Commissione. 
La realizzazione di un network di trasporti 
sostenibile ed efficiente richiederà anche la 
definizione di nuovi sistemi finanziari, più 
flessibili, al fine di diversificare ed ottimizzare le 
risorse disponibili. Il Connecting Europe 

Facility, presentato lo scorso ottobre 
dallõesecutivo UE per rilanciare le reti europee, 
offrirà numerosi strumenti finanziari innovativi 
per rafforzare gli investimenti nel settore. Ma in 
una fase di austerità economica come quella 
attuale, è necessario che parte dei finanziamenti 
provenga anche dagli utenti stessi, con 
lõintroduzione di "prezzi intelligenti". 
Il futuro dei trasporti nellõUE, ha concluso il 
vicepresidente, non richiederà cambiamenti 
esclusivamente nella gestione delle risorse ma 
anche nel modo in cui viaggiamo. Il trasporto 
deve essere sostenibile nel lungo termine, 
affinch® lõEuropa possa affrontare le sfide 
globali che lõattendono.

 

PMI: nuove norme per i finanziamenti nellõUE 
 
Secondo la Commissione europea "lõaccesso ai 
finanziamenti è essenziale per migliorare la 
competitività e il potenziale di crescita delle 
piccole e medie imprese (PMI). Nellõattuale 
contesto di crisi, caratterizzato da un crollo dei 
prestiti concessi allõeconomia reale, per le 
imprese in questione accedere ai prestiti risulta 
sempre più difficile". Per questo motivo la 
Commissione ha presentato una strategia volta 
a semplificare lõaccesso ai finanziamenti da 
parte delle PMI con un piano dõazione che 
prevede un maggiore sostegno finanziario dal 
bilancio dellõUE e dalla Banca europea degli 
investimenti nonché una proposta per un 
regolamento che stabilisca norme uniformi per 
la commercializzazione di fondi di capitale di 
rischio. 
Grazie al nuovo regolamento, per le società di 
capitale di rischio sarà più semplice reperire 

fondi in tutta Europa destinati al finanziamento 
di start-up. Lõapproccio ¯ semplice: una volta 
rispettati determinati criteri, tutti i gestori di 
fondi possono raccogliere capitali in tutta lõUE 
ricorrendo alla designazione "fondo europeo di 
capitale di rischio". Non sarà più necessario 
rispondere a requisiti complessi e diversi in ogni 
Stato membro. Con lõintroduzione di un corpus 
unico di norme, i fondi di capitale di rischio 
potranno potenzialmente attirare più impegni di 
capitale aumentando le proprie dimensioni. 
Oltre alle misure presentate la settimana scorsa, 
inclusi gli 1,4 miliardi di euro in nuove garanzie 
finanziarie previsti nel quadro del programma 
per la competitività delle imprese e le PMI, la 
Banca europea degli investimenti manterrà 
elevato il livello delle proprie attività di prestito, 
con un importo vicino ai 10 miliardi di euro del 
2011. 

 

 Varato il  piano europeo per imprese ecoinnovatrici 
di Marcello Pierini 

Lõecoinnovazione ¯ essenziale ai fini della 
strategia Europa 2020 per una crescita 
intelligente, sostenibile e inclusiva. Il nuovo 
Piano dõazione per lõecoinnovazione (EcoAP) 
mira a promuovere unõinnovazione in grado di 
ridurre la pressione sullõambiente e di colmare il 
divario fra innovazione e mercato. Le 
tecnologie rispettose dellõambiente incidono 
positivamente sulle imprese e contribuiscono a 
creare occupazione, per questo motivo 

lõecoinnovazione ¯ essenziale per la 
competitivit¨ economica dellõEuropa.  
LõEcoAP ¯ uno degli impegni dellõiniziativa faro 
"Unione dellõinnovazione" e affonda le sue 
radici nel Piano dõazione per le tecnologie 
ambientali (ETAP). Il centro focale si amplia 
per comprendere, oltre alle tecnologie verdi, un 
più ampio concetto di ecoinnovazione, che 
mira determinate strozzature, sfide e 
opportunità per conseguire gli obiettivi 
ambientali per mezzo dellõinnovazione. 
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LõEcoAP comprende azioni sia sul lato della 
domanda, sia dellõapprovvigionamento, a 
vantaggio della ricerca e dellõindustria nonch® 
strumenti politici e finanziari. Il piano riconosce 
il ruolo di primo piano svolto dalla legislazione 
ambientale nella promozione 
dellõecoinnovazione e contempla un riesame di 
questõultima. Il piano sottolinea lõimportanza 
della ricerca e dellõinnovazione per produrre e 
commercializzare un numero maggiore di 
tecnologie innovative, oltre a evidenziare gli 
aspetti internazionali dellõecoinnovazione e 
lõesigenza di un migliore coordinamento delle 
politiche con i partner internazionali.  
Il piano dõazione accelerer¨ lõecoinnovazione in 
tutti i settori dellõeconomia grazie ad azioni ben 
calibrate. Per contribuire a creare una domanda 
di mercato per le ecoinnovazioni più forte e 
stabile sono previste misure nel settore degli 
incentivi legislativi, degli appalti pubblici e 
privati e della normalizzazione, e si intende 
inoltre mobilitare un sostegno per le piccole e 
medie imprese (PMI) al fine di migliorare la 
capacità di investimento e le opportunità di 
creare una rete.  
Fra gli aspetti chiave del nuovo piano dõazione 
citiamo: 
Lõuso della politica e della legislazione 
ambientali per promuovere lõecoinnovazione; 
Il sostegno a progetti dimostrativi e la creazione 
di partenariati volti a commercializzare 
tecnologie operative promettenti, intelligenti e 
ambiziose; 
Lo sviluppo di nuove norme mirate a stimolare 
lõecoinnovazione; 

La mobilitazione di strumenti finanziari e di 
servizi di sostegno alle PMI; 
La promozione della cooperazione 
internazionale;  
Il sostegno allo sviluppo delle competenze e 
dellõoccupazione emergenti nonch® ai relativi 
programmi di formazione per adeguarsi alle 
esigenze del mercato del lavoro nonché la 
promozione dellõecoinnovazione per mezzo dei 
partenariati europei per lõinnovazione. 
Fasi successive 
Lõattuazione del piano avverr¨ mediante 
partenariati fra le parti interessate, i settori 
pubblico e privato e la Commissione. 
Lõimminente riesame finanziario intermedio 
rappresenterà una buona opportunità di 
valutare il conseguimento degli obiettivi fissati 
in questo piano dõazione.  
Le nuove iniziative saranno incentrate sullo 
sviluppo del prodotto e sulle attività utili per 
colmare il divario fra la tecnologia e lõadozione 
da parte del mercato. 
Contesto 
Lõecoinnovazione ¯ ogni forma dõinnovazione 
mirata a o derivata da un progresso significativo 
e dimostrabile verso lõobiettivo dello sviluppo 
sostenibile, in grado di ridurre le incidenze 
negative sullõambiente, di rafforzare la capacit¨ 
di risposta alle pressioni ambientali o di 
conseguire un uso più efficace e responsabile 
delle risorse naturali, compresa lõenergia. 
Le ecoindustrie europee rappresentano un 
settore economico dal fatturato stimato a circa 
319 miliardi di euro, pari al 2,5% del PIL 
dellõUE. 

 

Ambiente: Vitoria-Gasteiz (Spagna), òCapitale verde europeaó 
 
La Commissione europea ha consegnato il 15 
dicembre il premio òCapitale verde europeaó a 
Vitoria-Gasteiz, che succede così ad Amburgo. 
Alla cerimonia, tenutasi al Parlamento europeo 
durante la sessione plenaria del Comitato delle 
regioni e dei poteri locali (CdR), hanno 
partecipato il Commissario europeo per 
lõAmbiente Janez PotoĽnik, la presidente del 
Comitato delle regioni Mercedes Bresso, il 
sottosegretario di Stato allõAmbiente nonch® 
Ministro per lo sviluppo urbano e lõambiente 
Holger Lange e il sindaco di Vitoria-Gasteiz 
Javier Maroto Aranzabal. 

Il premio òCapitale verde europeaó distingue e 
ricompensa le citt¨ allõavanguardia nel proporre 
uno stile di vita urbano rispettoso dellõambiente 
e in grado di proporsi come un modello di 
ispirazione per altre citt¨. LõEuropa ne ha 
bisogno perché le nostre città devono 
affrontare problemi ambientali persistenti. 
Vitoria-Gasteiz, capitale dei Paesi Baschi nel 
nord della Spagna, è la terza città europea che si 
aggiudica il prestigioso titolo di òCapitale verde 
europeaó da quando ¯ stata lanciata lõiniziativa 
nel 2010 e succede a Stoccolma e Amburgo. 
Vitoria-Gasteiz, una città di medie dimensioni 
La città medioevale di Vitoria-Gasteiz, che 
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risale al 1181, è la capitale del territorio storico 
di Alava, di cui ospita il 76% della popolazione 
e la maggior parte delle industrie e dei servizi. 
Vitoria-Gasteiz è una città di medie dimensioni: 
il comune comprende lõarea urbana, con 235 
445 abitanti, e 64 piccole frazioni rurali nella 
campagna circostante. 
Vitoria-Gasteiz è una delle città più verdi 
dõEuropa sotto diversi punti di vista. La città è 
la prova vivente di un impegno più che 
trentennale in favore della sostenibilità. Con le 
sue buone prassi, la sua urbanistica, i suoi spazi 
verdi, il riciclo, la mobilità e il consumo di 
acqua è diventata un esempio per tutta 
lõEuropa. Vitoria-Gasteiz è coperta da oltre 10 
milioni di metri quadrati di parchi e spazi verdi 
e il suo programma di punta denominato 
òAnillo Verdeó, ossia fascia verde, ha avuto 
ampio riscontro a livello internazionale. Le sue 
credenziali ecologiche sono ancora più notevoli 
alla luce della sua considerevole crescita 
demografica degli ultimi decenni. 
Unõurbanistica rigorosa, un forte 
coinvolgimento della popolazione e una 
gestione equilibrata dellõambiente hanno fatto s³ 
che la città sia in armonia con il paesaggio 
naturale, forgiando la propria identità culturale 
e proponendosi come modello di sostenibilità 
urbana. Quel che rende Vitoria-Gasteiz un 
modello da seguire a livello europeo è il fatto 
che la città rappresenta, con le sue dimensioni 
medie, la realtà in cui vive lõ84% della 
popolazione europea. 
Fatti e cifre importanti sotto il profilo ecologico 
Tutti i residenti hanno accesso a uno spazio 
verde pubblico a una distanza massima di 300 
metri 
613 ettari di fascia verde, 479 m2 di boschi pro 
capite (che coprono un terzo della superficie 

comunale), 210 parcelle di agricoltura biologica, 
130 000 alberi in strade urbane. 
Due linee tranviarie e 90 km di piste ciclabili. 
La metà degli spostamenti si effettua a piedi. 
Il primo piano dõazione per lõambiente ¯ stato 
adottato nel 2002. 
Il premio òCapitale verde europeaó 
LõEuropa di oggi si presenta sotto forma di 
società urbana in cui quattro quinti degli 
abitanti vivono in città di varie dimensioni. 
Molte delle sfide ambientali che dobbiamo 
affrontare trae origine dalle zone urbane ma 
sono queste stesse zone che riuniscono 
lõinnovazione e lõimpegno necessari per 
risolverle. Il premio òCapitale verde europeaó 
riconosce gli sforzi e ricompensa lõimpegno 
locale per migliorare lõambiente, lõeconomia e la 
qualità della vita di una popolazione urbana in 
crescita. Il premio consegnato oggi è assegnato 
ogni anno a una città, non necessariamente una 
capitale, allõavanguardia nellõoffrire uno stile di 
vita urbano rispettoso dellõambiente e che possa 
fungere da modello di riferimento per altre 
città. Oltre ad essere una fonte di ispirazione 
per altri centri urbani, questo riconoscimento è 
utile per rafforzare la reputazione della città 
vincitrice, facendone una destinazione 
interessante sotto il profilo turistico, lavorativo 
e abitativo. 
Vitoria-Gasteiz sarà Capitale verde europea nel 
2012 e passerà il testimone a Nantes nel 2013. 
Il concorso per scegliere la Capitale verde 
europea del 2014 è tuttora in corso e 18 città si 
contendono il riconoscimento. Il vincitore del 
2014 sarà annunciato nel giugno 2012 in seguito 
a una valutazione delle candidature da parte di 
una giuria internazionale coadiuvata da un 
gruppo di esperti di diversi settori ambientali, 
incluso un membro del Comitato delle regioni. 
www.europeangreencapital.eu.  

 

Brevetto europeo: l'Italia ripensa al Tribunale  
di Marcello Pierini 
 
Nella società della conoscenza e 
dellõinnovazione, come viene spesso definito il 
periodo storico che stimo attraversando,  la 

questione del òBrevetto europeoó cio¯ di un 
sistema unitario di tutela industriale valido in 
tutta Europa e assoggettato al solo diritto 

http://www.europeangreencapital.eu/
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dellõUnione, ¯ questione troppo importante, per 
essere liquidata con un òNoó. Cos³ il nostro 
Paese ci ripensa e torna in gioco anche sulla 
questione dellõistituzione di un  brevetti. Per 
lõItalia resta in piedi il ricorso promosso sul 
trilinguismo insieme alla Spagna (inglese 
francese e tedesco) ma è rivista la decisione di 
restare fuori dall'accordo per la costituzione di 
un Tribunale europeo dei brevetti, un nuovo 
organismo giurisdizionale, incentrato sullõattuale 
Corte di giustizia di Lussemburgo, che avrà 
competenza sulle invenzioni tutelabili in ambito 
comunitario.  
A correggere la decisione del precedente 
governo italiano ci ha pensato il neo ministro 
Enzo Moavero Milanesi che ha partecipato al 
Consiglio Competitività della scorsa settimana. 
Non a caso il ministro Moavero, dopo essere 
stato direttore alla òConcorrenzaó, prima di 
assumere la veste di ministro degli affari  
europei (la nuova denominazione è più in 
sintonia rispetto al ruolo e alle funzioni svolte), 
ricopriva il ruolo di Giudice presso il Tribunale 
della Corte di giustizia dellõUe. La problematica 
della tutela giuridica dei brevetti è tematica 
delicata e strategica per il sistema industriale 
europeo, ma purtroppo non ha ancora trovato   
una soluzione condivisa in Europa. In questo 
senso, potremo affermare, paradossalmente, 
che la crisi economico ð finanziaria globale, ha 
messo a nudo anche questo grave ritardo 
rispetto alle altre regioni òmondialió (USA, 
Giappone ecc.) e potrebbe dare la spinta 
decisiva alla definizione di uno strumento di 
diritto unitario alla cui definizione l'Italia non 
poteva non parteciperà a pieno titolo. La 

decisione di procedere verso la costituzione di 
un titolo unitario di tutela industriale 
nellõUnione ¯ stata presa nellõambito della 
òcooperazione rafforzataó un accordo, meglio 
definito dal Trattato di Lisbona, che permette 
ad un gruppo di almeno nove Stati membri di 
procedere ad una maggiore integrazione, in un 
settore che non rientra nelle competenze 
esclusive dellõUe. Il nostro Paese ha contestato  
l'uso della cooperazione rafforzata in quanto la  
materia dei brevetti rientrerebbe tra le materie 
esclusive dellõUnione (il Mercato interno). 
Se dopo lõadesione-partecipazione alla 
definizione competenziale del òTribunale dei 
brevettió lõItalia rester¨ ferma nella sua 
decisione di restare fuori dallõ accordo della 
cooperazione rafforzata, gli inventori italiani ne 
risulteranno fortemente danneggiati in quanto 
dovranno registrare due volte i propri brevetti: 
la prima presso lõUfficio Italiano brevetti e 
marche, la seconda presso lõUfficio europeo 
(che, con ogni probabilità, utilizzerà quale 
struttura amministrativa lõUfficio brevetti di 
Monaco). In ogni caso, occorre aggiungere che 
da un lato le cooperazioni rafforzate sono 
aperte a tutti gli Stati membri che vi vorranno 
aderire in qualsiasi momento (dunque anche 
successivamente), mentre, la partecipazione alla 
definizione delle competenze e dei poteri  del 
òtribunale internazionale dei brevettió appare  
questione fondamentale fin da subito in quanto   
si gettano le basi, poi difficilmente rinegoziabili,  
per giudicare il diritto applicabile e le modalità 
di soluzione delle controversie sia sui brevetti 
registrati in base all'attuale convenzione di 
Monaco che su quelli futuri.  

 
 

di Marcello Pierini

Inviti a presentare proposte 
 
Invito a presentare proposte 

Daphne III action grants 2012  
 
Il Programma Daphne III (2007-2013), quale 
parte integrante del Programma generale 
"Diritti fondamentali e giustizia', intende 

contribuire alla prevenzione e alla lotta alla 
violenza contro i bambini, i giovani, le donne e 
proteggere le vittime ed i gruppi a rischio. Il 
presente invito si basa sui programmi di lavoro 
annuali per il 2011 e 2012 e combina le priorità 
e le risorse disponibili per entrambi gli anni. 
Obiettivi : 
I progetti nell'ambito del presente invito a 
presentare proposte si concentrano sulle 
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seguenti priorità annuali:  
Å diritti delle vittime di violenza 
Å violenza legata a pratiche dannose 
Å bambini come vittime e autori di violenza 
Å programmi e interventi di prevenzione 
Å programmi di formazione per i professionisti 
che operano con le vittime di violenza 
Å responsabilizzazione a livello base 
Å violenza nei media, in particolare la violenza 
legata alle nuove tecnologie e agli strumenti di 
social networking 
Attività : 
Diritti delle vittime di violenza: i progetti 
devono prevedere la realizzazione di servizi di 
supporto specializzati (ad esempio linee di 
assistenza telefonica, servizi di consulenza, 
centri di riferimento per le vittime di stupro e 
violenza sessuale...) e lo sviluppo delle migliori 
pratiche per la realizzazione e il funzionamento 
di tali servizi specializzati con copertura 
nazionale; 
Violenza legata a pratiche dannose: progetti 
volti a combattere e a prevenire la violenza 
collegata a pratiche dannose nei confronti delle 
donne, dei giovani e dei bambini (ad esempio la 
mutilazione genitale femminile, matrimonio 
combinato...); azioni di sensibilizzazione mirate, 
formazione specialistica di professionisti, 
nonché promozione del dialogo all'interno della 
comunità; 
Bambini come vittime e autori di violenza: i 
progetti devono affrontare i problemi dei 
bambini più vulnerabili, come i minori non 
accompagnati, le vittime di sfruttamento 
sessuale, i disabili, i bambini Rom, i bambini 
vittime di violenza all'interno della famiglia (da 
fratelli, genitori, altri parenti) ... 
Programmi e interventi di prevenzione: i 
progetti dovrebbero individuare le migliori 
pratiche e standard minimi nel campo della 
prevenzione (per le scuole elementari, la 
prevenzione secondaria e terziaria). Inoltre, la 
Commissione finanzierà progetti volti a 
realizzare nuovi programmi e a progettare 
nuovi interventi, tra cui programmi specifici per 
coloro che abusano dei bambini e di chi fa uso 
di immagini pedo-pornografiche, nonché 
programmi volti a raggiungere persone a rischio 
di commettere violenza sessuale 
Programmi di formazione per i 
professionisti che operano con le vittime di 
violenza: la Commissione intende sostenere 

progetti che prevedano anche la creazione di 
manuali e protocolli per i professionisti in 
contatto con le vittime (polizia, tribunali, 
assistenti sociali, personale sanitario) o persone 
specializzate che lavorano nel campo del 
sostegno alle vittime 
Responsabilizzazione a livello base: i 
progetti dovrebbero realizzare programmi di 
sensibilizzazione a livello base per le donne, i 
bambini, i giovani per proteggere se stessi e i 
loro coetanei dalla violenza. Questi programmi 
potrebbero includere specificamente attività di 
formazione, consulenza, gruppi di supporto 
formali ed informali e idee innovative volte allo 
sviluppo di un ambiente maggiormente protetto 
per i bambini, i giovani e le donne 
Violenza nei media, in particolare la 
violenza legata alle nuove tecnologie e agli 
strumenti di social networking: programmi 
mirati alla formazione e ad attività volte ad 
aumentare nei bambini, nei giovani e nelle 
donne, la comprensione degli effetti 
potenzialmente negativi delle nuove tecnologie 
ed educarli sui rischi e sulle possibili soluzioni, 
con l'obiettivo di garantire loro benessere e 
sicurezza 
Beneficiari: 
I candidati ed i partner devono: 
Å essere organizzazioni pubbliche o private e 
istituzioni legalmente costituite (organizzazioni 
non governative, autorità regionali e locali, 
dipartimenti universitari e centri di ricerca).  
Å appartenere ad uno dei 27 Stati membri 
dell'Unione europea e / o degli Stati EFTA, o 
che hanno sottoscritto l'accordo SEE (Islanda, 
Liechtenstein e Norvegia) 
Gli enti e le organizzazioni senza scopo di lucro 
possono accedere alle sovvenzioni soltanto 
come partner. 
Le domande presentate da persone fisiche 
(privati) non sono ammissibili. 
Nell'ambito del presente invito DAPHNE III 
gli enti pubblici a livello nazionale/ a livello 
centrale (ovvero i ministeri a livello centrale) 
non sono ammissibili 
Scadenza: 29 marzo 2012. 
 
Invito a presentare candidature 2012 

Programma d'azione comunitario in 
materia di Sanità pubblica (2008-2013)  
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Il secondo programma d'azione comunitario nel 
settore della salute pubblica (2008 -2013) 
persegue i seguenti obiettivi: 
1) migliorare la sicurezza sanitaria dei cittadini; 
2) promuovere la salute, anche riducendo le 
disuguaglianze sanitarie; 
3) generare e diffondere informazioni e 
conoscenze sulla salute. 
Il 1° Dicembre 2011 è stato adottato il Piano 
di lavoro 2012 del Programma in questione  
che ne stabilisce le priorità. Sulla base di questa 
decisione, l'Agenzia esecutiva per la salute e i 
consumatori (EAHC) ha lanciato il presente 
invito a presentare proposte per azioni 
congiunte, sovvenzioni di funzionamento, 
progetti e conferenze. 
Obiettivi : 
Nell'insieme le azioni previste dal programma 
di lavoro 2012 intendono contribuire alla 
realizzazione delle priorità dell'UE definite nella 
strategia Europa 2020 e a rispettare obblighi 
legislativi e impegni politici.  
Nel 2012 il programma in materia di salute 
contribuirà agli obiettivi delle iniziative faro che 
rientrano nella strategia Europa 2020: 
- il progetto pilota di partnership europea d'innovazione 
per un invecchiamento attivo e in buona salute 
nell'ambito dell'iniziativa faro «L'unione 
dell'innovazione» ha ispirato, nel quadro del 
presente programma di lavoro, un'azione volta 
a consentire ai cittadini europei di condurre 
quanto più a lungo possibile una vita attiva, 
autonoma e in buona salute; 
- la piattaforma europea di lotta contro la povertà e 
l'esclusione sociale della strategia Europa 2020 ha 
ispirato azioni volte a ridurre le disuguaglianze 
- l'iniziativa faro dell'UE Un'agenda per nuove 
competenze e nuovi posti di lavoro costituisce il 
quadro di riferimento per le misure relative al 
personale sanitario. 
Attività : 
L'Invito a presentare candidature 2012 consiste 
delle seguenti parti: 
1. un invito a presentare proposte per 
l'assegnazione di un contributo finanziario ad 
iniziative specifiche in forma di progetti  
2. un invito a presentare proposte per 
l'assegnazione di un contributo finanziario ad 
iniziative specifiche in forma di conferenze  
3. un invito agli Stati membri e ai paesi 
partecipanti per la presentazione di azioni 

congiunte  
4. un invito a presentare proposte per 
l'assegnazione di un contributo finanziario per il 
funzionamento di enti non governativi e reti 
specializzate (sovvenzioni di 
funzionamento).  
Beneficiari: 
Il programma in materia di salute è aperto oltre 
che degli Stati membri dell'Unione europea, 
anche alla partecipazione dei paesi terzi. I paesi 
dell'EFTA/SEE , vale a dire l'Islanda, il 
Liechtenstein e la Norvegia, vi partecipano 
conformemente alle condizioni definite 
nell'accordo SEE. Anche altri paesi terzi 
possono parteciparvi mediante i necessari 
accordi, in particolare i paesi coinvolti nella 
politica europea di vicinato, i paesi che hanno 
presentato una domanda di adesione all'Unione, 
i paesi candidati all'adesione e i paesi in via di 
adesione, nonché i paesi dei Balcani occidentali 
associati al processo di stabilizzazione e di 
associazione. Tra questi paesi figura la Croazia, 
che ha concluso tale accordo e partecipa al 
programma 
Scadenza: 9 marzo 2012. 
 
Invito a presentare proposte IPA 
EuropeAid/131893/M/ACT/HR  

Migliorare l'accesso al mercato 
del lavoro di gruppi svantaggiati 
in Croazia 
 
A partire dal 2007, lo Strumento di pre-
adesione (IPA) nel suo complesso è stato esteso 
anche alla Croazia al fine di fornire assistenza 
per la costruzione delle capacità istituzionali, 
per l'attuazione efficace dell'acquis comunitario, 
nonché per la preparazione e per la gestione dei 
Fondi strutturali e di coesione dopo l'adesione. 
IPA è costituito da cinque componenti, tra le 
quali la componente IV - Sviluppo Risorse 
Umane - tesa a contribuire al rafforzamento 
della coesione economica e sociale, nonché alle 
priorità per l'occupazione nel campo 
dell'inclusione sociale, dell'istruzione e della 
formazione e dell'occupazione. Il regime di 
sovvenzioni "Migliorare l'accesso al mercato 
del lavoro delle categorie svantaggiate" è 
sviluppato sotto l'Asse prioritario 2: 
rafforzamento dell'integrazione sociale delle 
persone svantaggiate ed è progettato per il 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:358:0008:0048:IT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:358:0008:0048:IT:PDF
http://ec.europa.eu/eahc/health/projects.html
http://ec.europa.eu/eahc/health/conferences.html
http://ec.europa.eu/eahc/health/actions.html
http://ec.europa.eu/eahc/health/actions.html
http://ec.europa.eu/eahc/health/actions.html
http://ec.europa.eu/eahc/health/grants.html
http://ec.europa.eu/eahc/health/grants.html
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supporto sociale dei gruppi svantaggiati 
attraverso la facilitazione del loro accesso al 
mercato del lavoro. 
Obiettivi : 
L'obiettivo globale di questo invito a presentare 
proposte è quello di aumentare le opportunità 
di occupazione sostenibile di gruppi 
svantaggiati. 
L'obiettivo specifico è di sostenere i gruppi 
svantaggiati nel loro processo di integrazione 
nel mercato del lavoro, incrementandone il loro 
impiego  
Pertanto le priorità saranno le seguenti: 
Å incrementare l'impiego dei gruppi svantaggiati 
al fine di integrarli nel mercato del lavoro; 
Å accrescere la consapevolezza generale del 
pubblico impiego in materia di gruppi 
svantaggiati e 
la consapevolezza, da parte dei datori di lavoro, 
dei vantaggi ottenuti nell'impiego dei gruppi 
svantaggiati, al fine di raggiungere una parità di 
partecipazione al mercato del lavoro 
Attività : 
Lotto 1: prevedere programmi su misura volti 
allo sviluppo delle competenze dei gruppi 
svantaggiati e supporto individuale nella ricerca 
di lavoro  
Lotto 2: favorire/incrementare l'impiego delle 
persone svantaggiate mediante l'accrescimento 
della loro capacità imprenditoriale 
Lotto 3: progetti di sensibilizzazione volti alla 
lotta contro gli stereotipi 
Beneficiari: 
Al fine di poter beneficiare di una sovvenzione, 
i candidati devono: 
Å essere persone giuridiche 
Å appartenere alle seguenti organizzazioni: 
- organizzazioni non governative, 
organizzazioni no-profit 
- istituzioni pubbliche (esclusi ministeri e uffici 
governativi), locali e regionali 
- istituzioni private, aziende private, agenzie di 
sviluppo regionale e locale, cooperative 
- organizzazioni internazionali (inter-
governative), ai sensi dell'articolo 43 del 
Regolamento  
di esecuzione del regolamento finanziario CE 
Å essere cittadini di uno Stato membro 
dell'Unione europea o dell'Albania, della 
Bosnia-Erzegovina, della Croazia, dell'ex 
Repubblica Jugoslava di Macedonia (FYROM), 
del Montenegro, della Serbia, della Turchia e 

del Kosovo ai sensi della risoluzione 1244/99; 
di paesi che beneficiano dello Strumento 
europeo di vicinato e partenariato; di Stati 
membri dello Spazio Economico Europeo 
(Islanda, Liechtenstein, Norvegia)  
Å essere direttamente responsabile della 
preparazione e gestione dell'azione. 
Scadenze: 23 gennaio 2012; 3 luglio 2012. 
 
Invito a presentare proposte IPA - 
EuropeAid/130601/L/ACT/Multi  

Programma di cooperazione 
transfrontaliera Croazia ð 
Montenegro (2007 ð 2013)  
 
Il programma di cooperazione transfrontaliera 
Croazia - Montenegro (2007 - 2013) analizza la 
situazione socio-economica della regione di 
confine croato-montenegrina, al fine di definire 
una strategia comune per risolvere i problemi 
individuati e formulare le priorità comuni e le 
misure per lo sviluppo. 
In particolare, il programma risponde alla 
necessità di ristabilire e rafforzare la 
cooperazione transfrontaliera tra le due regioni 
con l'obiettivo di promuovere buone relazioni 
di vicinato e lo sviluppo economico e sociale 
delle aree di confine. 
L'obiettivo prioritario generale del programma 
è quindi quello di migliorare la qualità della vita 
nell'area transfrontaliera tra la Croazia e il 
Montenegro. 
Obiettivi : 
Attraverso questo secondo invito a presentare 
proposte si vogliono selezionare progetti di 
cooperazione transfrontaliera che 
contribuiscano al raggiungimento degli obiettivi 
individuati nell'Asse prioritario 1: 
1. stabilire una cooperazione fra le istituzioni 
responsabili in materia di protezione ambientale 
e protezione del patrimonio culturale attraverso 
l'attuazione di programmi congiunti, 
l'istruzione, il trasferimento di know how e 
attività di sensibilizzazione; 
2. creazione di prodotti turistici riconoscibili in 
base al patrimonio naturale e culturale della 
zona di programmazione e ristabilire legami 
sociali nel territorio transfrontaliero attraverso il 
sostegno della cultura tradizionale e 
contemporanea; 
3. aumentare e rafforzare la cooperazione tra le 
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istituzioni, i cittadini e le organizzazioni civili in 
aree di interesse quali il turismo, l'istruzione, la 
cultura e altre che sono in linea con l'obiettivo 
del Programma, al fine di potenziare lo 
sviluppo della comunità e migliorare le relazioni 
di vicinato 
Attività : 
Gli obiettivi saranno raggiunti attraverso 
l'attuazione di progetti che si svilupperanno in 
base a tre misure diverse: 
misura 1.1 azioni comuni volte alla tutela 
dell'ambiente, della natura e del patrimonio 
culturale 
misura 1.2 azioni volte alla creazione di uno 
spazio comune turistico e culturale  
misura 1.3 azioni di sviluppo della comunità 
transfrontaliera 
Beneficiari: 
Al fine di poter beneficiare di una sovvenzione, 
i candidati devono: 
Å essere cittadini della Croazia, del Montenegro, 
di uno Stato membro dell'Unione europea, di 
altri Paesi beneficiari dello strumento di pre-
adesione IPA, di uno Stato membro dello 
Spazio economico europeo 
Å essere registrati o accreditati in Croazia, ed 
essere registrati o accreditati in Montenegro 
almeno 12 mesi prima del lancio di questo 
invito 
Å essere persone giuridiche senza scopo di 
lucro, escludendo i centri educativi privati e gli 
istituti di ricerca, e perseguire finalità di 
interesse pubblico o un fine specifico per 
soddisfare bisogni di interesse generale; 
Å essere direttamente responsabile della 
preparazione e gestione dell'azione con i propri 
partner, non agisce come intermediario; 
Å appartenere alle seguenti categorie (se ne 
citano alcune): 
- aziende o enti pubblici che gestiscono 
infrastrutture comunali e servizi di gestione dei 
rifiuti;  
- servizi di emergenza; 
- agenzie e altri organismi pubblici incaricati 
della protezione dell'ambiente e della natura; 
- agenzie di sviluppo regionali/ locali;  
- associazioni e organizzazioni locali e turistiche 
regionali, tra cui enti turistici. 
Scadenza: 5 marzo 2012. 
 
Diritti fondamentali e cittadinanza Invito a 
presentare proposte - Action grants 2011 - 2012  

Progetti transnazionali specifici 
 
Il presente invito per sovvenzioni di azioni, si 
inserisce nell'ambito del Programma specifico 
«Diritti fondamentali e cittadinanza» per il 
periodo 2007-2013, come parte del programma 
generale «Diritti fondamentali e giustizia», che 
intende promuovere lo sviluppo di una società 
europea fondata sul rispetto dei diritti 
fondamentali, rafforzare la società civile e 
incoraggiare un dialogo aperto,trasparente e 
regolare con essa riguardo ai diritti 
fondamentali; combattere il razzismo, la 
xenofobia e l'antisemitismo e promuovere una 
migliore intesa interconfessionale e 
multiculturale e una maggiore tolleranza in tutta 
l'Unione europea  
Obiettivi : 
Il presente invito si basa su i programmi di 
lavoro annuali 2011 e 2013, combinandone le 
priorità e le risorse disponibili per entrambi gli 
anni. 
Priorità assoluta sarà data ai progetti su larga 
scala  
La Commissione si propone di finanziare i 
progetti aventi le seguenti priorità:  
Diritti fondamentali  
1. informazione sulla Carta dei diritti 
fondamentali dell'UE e dove questa si applica e 
a chi rivolgersi se tali diritti vengono violati;  
2. promuovere i diritti del fanciullo;  
3. lotta contro il razzismo, la xenofobia e 
l'antisemitismo;  
4. lotta contro l'omofobia: migliorare la 
comprensione e la tolleranza; 
5. formazione e creazione di reti tra professioni 
legali e operatori della giustizia  
Cittadinanza 
6. partecipazione attiva alla vita democratica 
dell'Unione; 
7. aumentare la consapevolezza circa la 
cittadinanza in UE, i diritti connessi a tale status 
e i benefici concreti per i cittadini dell'Unione, 
nonché individuare gli ostacoli al pieno 
esercizio di questi diritti da parte dei cittadini; 
8. aumentare la consapevolezza e migliorare la 
conoscenza delle norme UE sulla libera 
circolazione, in particolare sulla Direttiva 
2004/38/CE 
9. facilitare la condivisione delle conoscenze e 
lo scambio di migliori pratiche in materia di 
cittadinanza  



 

 20 

10. favorire e incrementare la partecipazione 
delle donne come elettori e come candidati alle 
elezioni del Parlamento europeo 
11. protezione dei dati personali e diritto alla 
privacy. 
I candidati devono indicare chiaramente a quale 
priorità fa riferimento la proposta; i progetti 
presentati al di fuori di queste priorità saranno 
anche valutati, ma la loro valutazione terrà 
conto del fatto che non sono conformi alle 
priorità di questo invito. 
Beneficiari: 
Possono beneficiare alla sovvenzione: 
- organizzazioni non governative legalmente 
costituite,  
- istituzioni ed organizzazioni pubbliche o 
private,  
- università, istituti di ricerca,  
- autorità nazionali, regionali e locali  
- altre organizzazioni stabilite in uno degli Stati 
membri dell'Unione europea o organizzazioni 
internazionali 
- enti e organizzazioni senza scopo di lucro  
Le domande presentate da persone fisiche 
(privati) non sono ammissibili. 
Scadenza: 13 marzo 2012. 
 
Invito a presentare proposte  

Progetti di traduzione letteraria  
 
Lo strand 1.2.2 Progetti di traduzione 
letteraria, rientra nell'ambito del Programma 
Cultura 2007- 2013 e 
concerne il sostegno a progetti di traduzione. 
Il supporto europeo alla traduzione letteraria è 
finalizzato alla valorizzazione della letteratura e 
del patrimonio letterario europeo, favorendo la 
circolazione di opere letterarie tra diversi paesi.  
Obiettivi : 
L'obiettivo dello strand 1.2.2 consiste nello 
stimolare e incentivare la circolazione della 
letteratura europea tramite traduzioni eccellenti 
di opere letterarie da una lingua europea 
all'altra.  
Sono ammesse solo opere letterarie 
indipendentemente dal genere (romanzi, 
racconti, novelle, opere teatrali, fumetti, poesia). 
Sono escluse: guide turistiche, autobiografie, 
biografie, saggistica, opere scientifiche. 
Le opere originali devono essere state scritte da 
autori che abbiano la cittadinanza o siano 
residenti in uno dei Paesi partecipanti al 

Programma (eccezione per le opere scritte in 
latino e greco antico). 
Beneficiari: 
Possono partecipare tutte le case editrici e i 
gruppi editoriali del settore pubblico e privato 
(non sono ammesse persone fisiche) che 
abbiano la sede legale in uno dei paesi 
partecipanti al Programma:  
- gli Stati membri dell'Unione europea; 
- i paesi del SEE (Islanda, Liechtenstein, 
Norvegia); 
- i paesi candidati all'adesione all'Unione 
europea (Croazia, Turchia, ex Repubblica 
iugoslava di Macedonia, Serbia e Montenegro) 
- l'Albania parteciperà al Programma Cultura 
dal 1° Gennaio 2012 in poi a condizione che 
venga firmato un memorandum d'intesa con 
l'Unione europea. 
Scadenza: 3 febbraio 2012. 
 
Invito a presentare proposte ñ EACEA/38/11  

Programma di cooperazione nel 
campo dellõistruzione ICI  
Progetti di mobilità comune (JMP) 
e progetti di laurea comune (JDP)  
 
Il presente invito si inserisce nell'ambito dello 
Strumento per la cooperazione con i paesi ed i 
territori industrializzati (Industrialised 
Countries Instrument - ICI) che promuove la 
cooperazione tra l'Unione europea e diciassette 
paesi industrializzati e con altri ad alto reddito 
in varie regioni del mondo. 
Una delle azioni sostenute promuove il 
"people-to-people links" con l'obiettivo di 
migliorare la comprensione reciproca tra le 
culture e per facilitare lo scambio di 
conoscenze. 
Obiettivi : 
L'obiettivo generale consiste nel promuovere la 
comprensione reciproca fra i popoli dell'UE e 
dei paesi partner, anche attraverso una 
conoscenza più diffusa delle rispettive lingue, 
culture e istituzioni, nonché nel migliorare la 
qualità dell'istruzione superiore e della 
formazione, stimolando partenariati equilibrati 
tra istituti di istruzione superiore e formazione 
professionale nell'UE e nei paesi partner. 
Il presente invito ICI 2011 sostiene la 
cooperazione in materia di istruzione superiore 
e di formazione tra l'Unione europea e il 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:405:0034:0049:IT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:405:0034:0049:IT:PDF
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Commonwealth dell'Australia e tra l'Unione 
europea e la Repubblica di Corea mediante: 
Å progetti di mobilit¨ comune (JMP) 
Å progetti di laurea comune (JDP). 
Attività : 
a) per i progetti di mobilità comune (JMP) il 
sostegno è concesso per consentire ai consorzi 
di istituti di formazione professionale di livello 
post secondario UE-paese partner di svolgere 
programmi di studio e di formazione comuni e 
per attuare la mobilità fra studenti e personale 
accademico.  
Il sostegno comprende un importo forfettario 
per finanziare l'amministrazione, i contributi 
per gli studenti e il personale del corpo 
accademico e amministrativo. 
b) per i progetti di laurea comune (JDP) il 
sostegno è concesso per sviluppare e attuare 
programmi di laurea doppia o comune. Il 
sostegno comprende un importo forfettario per 
i lavori di sviluppo e l'amministrazione, 
contributi per gli studenti e il personale del 
corpo accademico e amministrativo.  
Beneficiari: 
Il presente invito è aperto alle proposte 
provenienti da consorzi di istituti di istruzione 
superiore e/o di istituti di formazione 
professionale di livello post secondario. 
Per poter essere ammessi i candidati devono 
provenire da uno dei paesi partner e da uno dei 
27 Stati membri dell'Unione europea.  
Scadenza: 30 marzo 2012. 
 
Bando generale 2011 

Programma Sicurezza e tutela 
delle libertà - prevenzione e lotta 
contro la criminalità (2007-2013)  
 
Invito a presentare proposte nellõambito del 
Programma specifico òPrevenzione e lotta alla 
criminalit¨ó. 
Obiettivi : 
Il bando promuove la realizzazione di progetti 
transnazionali e nazionali basati sulle priorità 
definite nellõambito del programma di lavoro 
2011 http:/ /ec.europa.eu/home-
affairs/funding/docs/COMM_NATIVE_C_20
11_0131_1_EN_DECISION_DE_LA_COM
MISSION.pdf adottato dalla Commissione lo 
scorso 21 gennaio. 

Priorità: 
1. misure in linea con il Piano dõazione UE per 
far fronte alle minacce che scaturiscono dal 
possibile utilizzo da parte di terroristi di 
materiali chimici, biologici, radiologici e 
nucleari, così come esplosivi; 
2. la radicalizzazione che conduce al 
terrorismo e la protezione delle vittime del 
terrorismo; 
3. la tratta di esseri umani, in particolare la 
prevenzione, la protezione delle 
vittime, lõinvestigazione sui trafficanti e 
lõesercizio dell'azione penale nei loro confronti, 
i meccanismi di coordinamento e cooperazione, 
la sensibilizzazione, la formazione dei 
funzionari che entrano in contatto con le 
vittime e la raccolta di dati sicuri; 
4. lo sfruttamento sessuale dei bambini e 
lõuso illegale di Internet volti a prevenire e 
combattere lo sfruttamento sessuale e lõabuso 
dei bambini, anche quello attuato online, e a 
favorire la cooperazione tra le autorità 
incaricate dell'applicazione della legge, il settore 
privato e la società civile a questo proposito; 
5. la criminalità economica e finanziaria 
finalizzati a ostacolare le reti criminali 
transnazionali attraverso una migliore 
prevenzione e individuazione di fenomeni quali 
la corruzione, il riciclaggio di denaro, il 
finanziamento del terrorismo, la frode, la 
contraffazione (anche di medicinali) e 
lõestorsione; 
6. la cooperazione transfrontaliera 
nellõapplicazione della legge, in particolare 
lõaccesso e lo scambio di informazioni 
attraverso lõattuazione del principio di 
disponibilità regolato dalla Decisione 
2008/615/GAI, dalla Decisione 
2008/616/GAI e dalla Decisione quadro  
2006/960/GAI (Iniziativa svedese); 
7. la cooperazione operativa 
nellõapplicazione della legge, incluso la 
cooperazione doganale e le Squadre 
investigative comuni in collaborazione con 
Europol e Eurojust; 
8. la cooperazione transfrontaliera 
nellõapplicazione della legge nel settore della 
riduzione dellõofferta di droga, incluso 
programmi di formazione comuni per le 
autorità di contrasto, progetti per migliorare la 
capacit¨ dellõUE di controllare il traffico di 
stupefacenti, anche alle frontiere esterne 

http://ec.europa.eu/home-affairs/funding/docs/COMM_NATIVE_C_2011_0131_1_EN_DECISION_DE_LA_COMMISSION.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/funding/docs/COMM_NATIVE_C_2011_0131_1_EN_DECISION_DE_LA_COMMISSION.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/funding/docs/COMM_NATIVE_C_2011_0131_1_EN_DECISION_DE_LA_COMMISSION.pdf
http://ec.europa.eu/home-affairs/funding/docs/COMM_NATIVE_C_2011_0131_1_EN_DECISION_DE_LA_COMMISSION.pdf
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dellõUE, e il sostegno a piattaforme regionali di 
cooperazione nellõapplicazione della legge che 
favoriscono lo scambio di informazioni;  
9. lõanalisi delle possibilit¨ di utilizzo delle 
informazioni private ai fini dellõapplicazione 
della  
legge, anche per quanto riguarda i dati sui 
passeggeri e i dati delle telecomunicazioni, con 
particolare attenzione allõaspetto del 
conseguimento di una maggiore sicurezza 
salvaguardando allo stesso tempo i diritti  della 
persona e la privacy; 
10. la formazione e scambi tra funzionari 
incaricati dellõapplicazione della legge. Le azioni 
dovrebbero comprendere lo sviluppo di 
curricula comuni e corsi di portata 
transfrontaliera, regionale e/o comunitaria, 
nonché workshop, seminari e scambi fra 
funzionari e formatori finalizzati alla 
condivisione di conoscenze, esperienze e best 
practices nelle diverse aree dellõattivit¨ di 
applicazione della legge; 
11. il traffico di armi, inclusa la prevenzione, 
lõindagine sui trafficanti e lõesercizio dell'azione 
penale nei loro confronti, i meccanismi e le 
azioni di coordinamento e cooperazione, la 
sensibilizzazione, la formazione, lõanalisi, 
lõassistenza e il networking, in linea con il Piano 
dõazione UE per combattere il traffico delle cd. 
armi òpesantió che sono o potrebbero essere 
utilizzate nelle attività criminali; 
12. la prevenzione della criminalità, incluso 
quella urbana, giovanile, ambientale, attraverso 
lo sviluppo di partnership fra settore pubblico, 
enti privati e ONG, con particolare attenzione 
allo sviluppo di progetti operativi, linee guida, 
attività di formazione. 
13. il miglioramento della connettività a 
Europol e delle possibilità di condividere 
informazioni attraverso la rete di Europol 
14. la protezione e lõintegrazione delle 
vittime e dei testimoni della criminalità 
organizzata (compresa la mafia) e del 
terrorismo. 
Beneficiari: 
Enti e organizzazioni aventi personalità 
giuridica e stabiliti in uno degli Stati membri 
UE. 
Soggetti stabiliti in paesi terzi o organizzazioni 
internazionali e agenzie dell'UE possono 
partecipare come partner associati, ma solo su 
base non-cost (che non ricevono finanziamenti 

della Commissione) e non possono presentare 
le proposte in qualità di coordinatori 
Scadenza: 24 febbraio 2012. 
Bando di gara 

Cooperazione nel campo dellõistruzione 
tra UE, Commonwealth dellõAustralia e 
Corea 
Lõobiettivo generale consiste nel promuovere la 
comprensione reciproca fra i popoli dellõUE e 
dei paesi partner, anche attraverso una 
conoscenza più diffusa delle rispettive lingue, 
culture e istituzioni, nonché nel migliorare la 
qualit¨ dellõistruzione superiore e della 
formazione, stimolando partenariati equilibrati 
tra istituti di istruzione superiore e formazione 
professionale nellõUE e nei paesi partner. 
Candidati ammissibili 
Il presente invito è aperto alle proposte 
provenienti da consorzi di istituti di istruzione 
superiore e/o di istituti di formazione 
professionale di livello post secondario. 
Per poter essere ammessi i candidati devono 
provenire da uno dei paesi partner e da uno dei 
27 Stati membri dellõUnione europea. 
Attività ammissibili  
Nellõambito del presente invito sono previsti 
due tipi di attività, ovvero progetti di mobilità 
comune e progetti di laurea comune. 
Per i progetti di mobilità comune (JMP) il 
sostegno è concesso per consentire ai consorzi 
di istituti di formazione professionale di livello 
post secondario UE-paese partner di svolgere 
programmi di studio e di formazione comuni e 
per attuare la mobilità fra studenti e personale 
accademico. Il sostegno comprende un importo 
forfettario per finanziare lõamministrazione, i 
contributi per gli studenti e il personale del 
corpo accademico e amministrativo. Un 
consorzio che presenta la sua candidatura per 
un progetto di mobilità comune ICI-ECP deve 
includere almeno 3 istituti di formazione 
professionale di livello post secondario di 3 
diversi Stati membri dellõUE e almeno 2 istituti 
del paese partner. La durata massima dei 
progetti JMP è di 36 mesi. Sarà prestata 
particolare attenzione ai progetti che prevedono 
tirocini. 
Per i progetti di laurea comune (JDP) il 
sostegno è concesso per sviluppare e attuare 
programmi di laurea doppia o comune. Il 
sostegno comprende un importo forfettario per 



 

 23 

i lavori di sviluppo e lõamministrazione, 
contributi per gli studenti e il personale del 
corpo accademico e amministrativo. Un 
consorzio che presenta la sua candidatura per 
un progetto di laurea comune ICI-ECP deve 
includere almeno 2 istituti di istruzione 
superiore di 2 diversi Stati membri dellõUE e 
almeno 2 istituti provenienti dal paese partner. 
La durata massima dei progetti JDP è di 48 
mesi. Si dedicherà particolare attenzione alle 
proposte di progetti di laurea comune. 
Le attività devono iniziare nel mese di ottobre 
2012. 
Scadenza: 30 marzo 2012. 
 

Invito a presentare proposte 

Europa per i cittadini 
 
Il presente invito a presentare proposte si basa 
sulla decisione del Parlamento europeo e del 
Consiglio, del 12 dicembre 2006, che ha 
istituito, per il periodo 2007-2013, il 
programma «Europa per i cittadini» mirante a 
promuovere la cittadinanza europea attiva.  
Il programma si pone obiettivi specifici: 
ñ riunire le persone delle comunità locali di 
tutta Europa affinché condividano e scambino 
esperienze, opinioni e valori, traggano 
insegnamenti dalla storia e operino per costruire 
il proprio futuro; 
ñ promuovere iniziative, dibattiti e riflessioni 
in materia di cittadinanza e democrazia, di 
valori condivisi, di storia e cultura comuni in 
Europa, grazie alla cooperazione delle 
organizzazioni della società civile a livello 
europeo; 
ñ rendere lõidea dellõEuropa pi½ tangibile per i 
suoi cittadini, promuovendo i valori e i risultati 
europei e conservando al tempo stesso la 
memoria del passato; 
ñ incoraggiare lõinterazione tra i cittadini e le 
organizzazioni della società civile di tutti i paesi 
partecipanti, contribuendo al dialogo 
interculturale e mettendo in evidenza la 
diversit¨ e lõunit¨ dellõEuropa con unõattenzione 
particolare per le attività finalizzate a facilitare 
lõintreccio di legami tra i cittadini degli Stati 
membri che facevano gi¨ parte dellõUnione 
europea il 30 aprile 2004, e quelli degli Stati 
membri che hanno aderito successivamente. 
Candidati ammissibili  

Il programma è aperto a tutti i promotori che 
risiedano in uno dei paesi partecipanti al 
programma e siano, a seconda della misura: 
ñ un ente pubblico, o 
ñ unõorganizzazione senza fini di lucro dotata 
di status giuridico (personalità giuridica). 
Ciascuna azione del programma è però 
indirizzata a una gamma di organizzazioni più 
specifica. Lõammissibilit¨ delle organizzazioni 
che si candidano viene quindi definita in 
maniera specifica per ogni misura/ sottomisura 
nella guida al programma. 
 Azioni ammissibili  
Il programma «Europa per i cittadini» sostiene 
progetti che promuovono la cittadinanza 
europea attiva. 
Il presente invito riguarda le seguenti azioni del 
programma «Europa per i cittadini» che 
vengono finanziate nellõambito di due tipi di 
sovvenzioni: sovvenzioni di progetto e 
sovvenzioni operative. 
Azione 1: Cittadini attivi per lõEuropa 
M i s u r a 1 : Gemellaggio tra città 
Questa misura comprende attività che 
prevedono o promuovono scambi diretti fra 
cittadini europei, per mezzo della 
partecipazione dei cittadini stessi ad attività di 
gemellaggio tra città. 
Misura 1.1: Incontri fra cittadini nellõambito del 
gemellaggio tra città (sovvenzione di progetto) 
Questa misura comprende attività che 
prevedono o promuovono scambi diretti fra 
cittadini europei, per mezzo della 
partecipazione dei cittadini stessi ad attività di 
gemellaggio tra città. Un progetto deve 
interessare municipalità di almeno due paesi 
partecipanti, dei quali almeno uno sia uno Stato 
membro dellõUnione europea. Del progetto 
devono far parte come minimo 25 partecipanti 
internazionali, provenienti dalle municipalità 
invitate. La durata massima della 
manifestazione è di 21 giorni. La sovvenzione 
massima erogabile è di 25 000 EUR per 
progetto. La sovvenzione minima erogata è di 5 
000 EUR. Le sovvenzioni destinate a incontri 
fra cittadini nellõambito del gemellaggio tra citt¨ 
servono a cofinanziare i costi organizzativi 
sostenuti dalla città ospite e le spese di viaggio 
dei partecipanti invitati. Il calcolo della 
sovvenzione è basato su tassi forfettari/importi 
forfettari. 
Misura 1.2: Collegamento in rete telematico 
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tra le città gemellate (sovvenzione di 
progetto) 
Questa misura sostiene la formazione di reti 
istituite sulla base dei legami fra città gemellate. 
Si tratta di un elemento importante per 
garantire una cooperazione articolata, intensa e 
multiforme tra le municipalità e contribuire di 
conseguenza ad amplificare al massimo 
lõimpatto del programma. Un progetto deve 
prevedere almeno tre eventi, e devono 
prendervi parte municipalità di almeno quattro 
paesi partecipanti, di cui almeno uno sia uno 
Stato membro dellõUnione europea. Del 
progetto devono far parte come minimo 30 
partecipanti 
internazionali provenienti dalle municipalità 
invitate. La durata massima del progetto è di 24 
mesi e la durata massima di ciascun evento è di 
21 giorni. 
Lõimporto massimo ammissibile per un 
progetto che rientri in questa misura è di 150 
000 EUR. Lõimporto minimo ammissibile ¯ di 
10 000 EUR. Il calcolo della sovvenzione è 
basato su tassi forfettari/importi forfettari. 
Misura 2.1: Progetti dei cittadini 
(sovvenzione di progetto) 
Questa misura affronta uno dei più gravi 
problemi cui oggi lõUE deve dare risposta: 
come colmare il divario che separa i cittadini 
dallõUnione europea. Si intende quindi esplorare 
metodologie originali e innovative per 
incoraggiare la partecipazione dei cittadini e 
stimolare il dialogo tra i cittadini europei e le 
istituzioni dellõUnione. 
Un progetto deve prevedere almeno cinque 
paesi partecipanti, di cui almeno uno sia uno 
Stato membro dellõUnione europea. Al progetto 
devono prendere parte almeno 200 partecipanti. 
La durata massima del progetto è di 12 mesi. 
Lõimporto della sovvenzione verr¨ calcolato 
sulla base di un bilancio di previsione 
equilibrato e dettagliato, formulato in euro. La 
sovvenzione erogata non può superare il 60 % 
del totale dei costi ammissibili del progetto. La 
sovvenzione minima sarà di 100 000 EUR; la 
sovvenzione massima ammissibile per un 
progetto che rientri in questa misura è invece di 
250 000 EUR. 
Misura 2.2: Misure di sostegno 
(sovvenzione di progetto) 
Questa misura si propone di sostenere le attività 
che possono sfociare nella formazione di 

partenariati e reti di lunga durata, coinvolgendo 
un gran numero di parti interessate nella 
promozione della cittadinanza attiva europea, 
contribuendo così a dare una risposta più 
efficace agli obiettivi dei programmi e 
ampliando lõimpatto complessivo del 
programma e la sua efficacia. 
Un progetto deve prevedere almeno due paesi 
partecipanti, di cui almeno uno sia uno Stato 
membro dellõUnione europea. Il periodo 
massimo è di 12 mesi; si richiedono almeno due 
eventi per ogni progetto. 
Lõimporto della sovvenzione verr¨ calcolato 
sulla base di un bilancio di previsione 
equilibrato e dettagliato, formulato in euro. La 
sovvenzione non può superare un importo 
massimo pari allõ80 % dei costi ammissibili 
dellõazione in questione. La sovvenzione 
minima ammissibile è di 30 000 EUR; la 
sovvenzione massima ammissibile per un 
progetto che rientri in questa misura è di 100 
000 EUR. 
Azione 2: Società civile attiva in Europa 
Misure 1 e 2: Sostegno strutturale ai centri di 
ricerca sulle politiche europee e alle 
organizzazioni della società civile a livello di 
Unione europea (sovvenzioni operative M i s u 
r a 1 ñ Il sostegno strutturale ai centri di 
ricerca sulle politiche europee (think tank ñ 
strutture di riflessione) intende sostenere 
lõopera dei centri di ricerca sulle politiche 
europee (think tank), che possono fornire 
nuove idee e riflessioni sui temi europei, sulla 
cittadinanza attiva a livello europeo o sui valori 
europei. 
M i s u r a 2 ñ Il sostegno strutturale alle 
organizzazioni della società civile a livello di 
Unione europea offrirà alle organizzazioni della 
società civile di portata europea la capacità e la 
stabilità per sviluppare la propria attività a 
livello europeo. Si intende infatti contribuire 
alla realizzazione di una società civile attiva, 
coerente e articolata a livello europeo. 
Il periodo di ammissibilità deve corrispondere 
allõesercizio finanziario del candidato, quale 
risulta dai conti certificati dellõorganizzazione. 
Se lõesercizio finanziario del candidato coincide 
con lõanno solare, il periodo di ammissibilit¨ 
andrà dal 1 o gennaio al 31 dicembre. Se 
lõesercizio finanziario del candidato ¯ diverso 
dallõanno solare, il periodo di ammissibilità sarà 
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di 12 mesi decorrenti dalla data in cui avrà 
inizio lõesercizio finanziario. 
La sovvenzione massima è di 100 000 EUR. 
M i s u r a 3 : Sostegno a progetti promossi 
da organizzazioni della società civile 
(sovvenzione di progetto) 
Obiettivo di questa misura è il sostegno a 
progetti concreti promossi da organizzazioni 
della società civile che appartengano a differenti 
paesi partecipanti. Tali progetti devono svolgere 
opera di sensibilizzazione su questioni di 
interesse europeo e contribuire a diffondere la 
reciproca comprensione tra diverse culture, 
nonché a individuare valori comuni tramite la 
cooperazione a livello europeo. 
Un progetto deve prevedere almeno due paesi 
partecipanti, di cui almeno uno sia uno Stato 
membro dellõUnione europea; la durata 
massima dei progetti è di 18 mesi. 
La sovvenzione può essere calcolata in base a 
due metodi differenti che corrispondono ad 
approcci diversi ai quali si applicano regole 
specifiche: 
a) tassi forfettari/importo forfettario; 
b) bilancio basato sui costi reali. In questo caso 
la sovvenzione richiesta non può superare il 70 
% dei costi ammissibili dellõazione in questione. 
La sovvenzione massima è di 150 000 EUR. La 
sovvenzione minima ammissibile è di 10 000 
EUR. 
Non sono ammissibili al finanziamento 
nellõambito di questa misura le organizzazioni di 
interesse generale europeo selezionate per 
ricevere una sovvenzione operativa nel 2012 
nellõambito dellõazione 2, misure 1 e 2. 
Azione 4: Memoria europea attiva 
(sovvenzione di progetto) 
Lõobiettivo dei progetti sostenuti nellõambito di 
questa azione è mantenere viva la memoria 
delle vittime del nazismo e dello stalinismo e 
migliorare la conoscenza e la comprensione da 
parte delle generazioni attuali e future di ciò che 
è avvenuto nei campi di concentramento e in 
altri siti di sterminio di massa, e delle cause che 
hanno provocato tali eventi. 
La durata massima del progetto è di 18 mesi. 
La sovvenzione può essere calcolata in base a 
due metodi differenti: 
a) tassi forfettari/importi forfettari; 
b) bilancio basato sui costi reali. In questo caso 
la sovvenzione richiesta non può superare il 70 
% dei costi ammissibili dellõazione in questione. 

La sovvenzione massima è di 100 000 EUR. La 
sovvenzione minima ammissibile è di 10 000 
EUR. 
Scadenza per la presentazione delle 
candidature 
Azione 1 Misura 1.1 - Incontri fra cittadini 
nellõambito del gemellaggio tra citt¨ 
1 febbraio, 1 giugno, 1 settembre 
Azione 1 Misura 1.2 - Collegamento in rete 
tematico tra le città gemellate 
1 febbraio, 1 settembre 
Azione 1 Misura 2.1 - Progetti dei cittadini 
1 giugno 
Azione 1 Misura 2.2 - Misure di sostegno 
1 giugno  
Azione 2 Misura 1 e 2 - Sostegno strutturale ai 
centri di ricerca sulle politiche europee (think 
tank) e alle organizzazioni della società civile a 
livello di Unione europea 
15 ottobre 
Azione 2 Misura 3 - Sostegno a favore di 
progetti promossi dalle organizzazioni della 
società civile 
1 febbraio 
Azione 4 - Memoria europea attiva 
1 giugno 
 
Invito a presentare proposte 

Azioni di funzionamento 2012  
 
Il presente invito a presentare proposte è volto 
a sostenere il funzionamento di organizzazioni - 
come ad esempio organizzazioni non-profit, 
associazioni di volontariato, fondazioni, ONG 
o organismi analoghi - che perseguono un 
obiettivo di interesse generale europeo o un 
obiettivo facente parte della politica dell'Unione 
europea, per consentire loro di effettuare una 
serie di attività a partire dal 2012. 
Obiettivi : 
Le organizzazioni devono prevedere, nello 
svolgimento del loro programma di lavoro 
annuale, attività che contribuiscano allo 
sviluppo e alla realizzazione degli obiettivi 
generali e specifici di uno dei seguenti 
programmi specifici:  
1. Giustizia civile 
2. Giustizia criminale 
3. Daphne III 
4. Informazione e prevenzione in materia di 
droga 
5. Diritti fondamentali e cittadinanza 
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Ogni richiedente può presentare una sola 
domanda nell'ambito del presente invito, 
indicando lo specifico programma nell'ambito 
del quale la proposta verrà valutata. 
Beneficiari: 
Per poter beneficiare di una sovvenzione di 
funzionamento, le organizzazioni devono 
soddisfare i seguenti requisiti (se ne citano 
alcuni): 
Å per le proposte presentate per "Giustizia 
criminale" e "Diritti fondamentali e 
cittadinanzaó, l'organizzazione deve avere 
personalità giuridica e deve avere sede in uno 
degli Stati membri dell'Unione europea; 
Å per le proposte presentate per "Giustizia 
civileó, l'organizzazione deve avere personalità 
giuridica e deve avere sede in uno degli Stati 
membri dell'UE, ad eccezione della Danimarca; 
Å per le proposte presentate per "Daphne III" e 
"Informazione e prevenzione in materia di 
droga"  
l'organizzazione ricorrente deve avere 
personalità giuridica e deve avere sede in uno 
degli Stati membri dell'UE o in uno degli Stati 
EFTA che sono parti dell'accordo SEE; 
Å l'organizzazione richiedente deve essere 
rigorosamente senza scopo di lucro. 
Scadenza: 31 gennaio 2012. 
 
Invito a presentare proposte ristretto- Budget 
2011/ 2012 per il Marocco  

Azioni degli attori non statali per 
migliorare la situazione socio-
economica dei giovani in Marocco 
 
L'Unione europea da lungo tempo collabora 
con le ONG ed altre organizzazioni della 
società civile, così come con gli enti locali, nel 
campo dello sviluppo. Tale cooperazione 
rientra tra gli impegni dell'Unione europea per 
la lotta alla povertà e la promozione dello Stato 
di diritto e il rispetto delle libertà fondamentali 
in riferimento ai principi del Trattato che 
istituisce la Comunità europea. 
Obiettivi : 
L'obiettivo generale del presente invito a 
presentare proposte è quello di rafforzare la 
società civile come condizione primaria per lo 
sviluppo di una società più equa, aperta e 
democratica. 
L'obiettivo specifico è quello di sostenere le 

azioni proposte da attori non statali che cercano 
di migliorare la situazione dei giovani in 
Marocco, migliorando e promuovendo 
l'occupazione dei giovani nel mercato del 
lavoro e favorirne l'occupazione. All'interno di 
questo obiettivo specifico, le azioni ammissibili 
al finanziamento devono soddisfare una delle 
due priorità tematiche, o entrambi, in maniera 
integrata: 
1. Miglio rare l'occupazione dei giovani: 
misure volte a sviluppare le qualità personali e 
professionali dei giovani dai 15 ai 25 anni, come 
pensiero critico, creatività, capacità di 
comunicazione e fiducia in sé, senso di 
iniziativa e imprenditorialità, senso di 
responsabilità, ecc., iniziative che dovrebbero 
puntare, nel tempo, a migliorare l'occupazione 
dei giovani nel mercato del lavoro. Inoltre, i 
progetti proposti dovrebbero avere un alto 
potenziale di replicabilità a livello locale, 
regionale o nazionale; 
2. Contribuire a migliorare la qualità della 
formazione professionale dei giovani e/o 
dellõaccompagnamento all'imprenditorialità 
giovanile.  
Le iniziative proposte saranno volte a: 
- rafforzare i sistemi pubblici già esistenti, 
attraverso la cooperazione con le istituzioni 
pubbliche (ad esempio, scambi di esperienze, 
attività di formazione, ecc.) 
- proporre altre iniziative nel campo della 
formazione professionale e/o 
dell'accompagnamento per l'imprenditoria 
giovanile. In questo caso le iniziative dovranno 
avere un forte potenziale di replicabilità a livello 
locale, regionale o nazionale. Per di più, le 
iniziative proposte nell'ambito di questa priorità 
dovranno avere un impatto concreto e 
misurabile in termini di accessi all'impiego dei 
giovani. 
Beneficiari: 
I candidati per beneficiare di una sovvenzione 
devono soddisfare i seguenti requisiti: 
Å essere persone giuridiche e no-profit 
Å essere cittadini di un membro dell'Unione 
europea, del Marocco, di un paese candidato 
all'adesione all'UE o di un paese membro dello 
Spazio economico europeo (SEE); 
Å essere un attore non statale (NSA), istituito ai 
sensi delle leggi vigenti nei paese in questione. 
Gli attori non statali (NSA) di uno Stato 
membro dell'Unione europea devono essere 
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registrati almeno da tre (3) anni dal momento 
della presentazione della domanda; gli attori 
non statali del Marocco devono essere registrati 
da almeno (2) anni dal momento della 
presentazione della domanda; 
Å essere direttamente responsabili della 
preparazione e gestione dell'azione con i propri 
partner e non agire come intermediari. 
Scadenza: 20 gennaio 2012. 
 
Invito a presentare proposte  

Action Grants 2011- 2012  
 
Il presente invito è inserito nell'ambito del 
Programma Giustizia penale 2007 - 2013 
adottato con decisione del Consiglio n. 
2007/126/GAI il 12 febbraio 2007. Il 
programma intende promuovere la 
cooperazione giudiziaria basata sul 
riconoscimento reciproco e la fiducia reciproca 
nel sistema giudiziario, promuovere la 
compatibilità delle normative applicabili negli 
Stati membri nella misura necessaria per 
migliorare la cooperazione giudiziaria e 
migliorare lo scambio di informazioni e best 
practice 
Obiettivi : 
L'invito a presentare proposte si basa sui 
programmi di lavoro annuali per il 2011 e il 
2012 e combina le priorità e le risorse 
disponibili per entrambi gli anni  
Le priorità dell'invito sono: 
1. sostegno alle vittime di reato  
2. diritti procedurali e procedure di difesa nei 
confronti degli indagati e degli imputati 
(compreso l'interpretazione e la traduzione 
legale) 
3. formazione giudiziaria europea rivolta agli 
operatori nel campo della giustizia 
4. creazione di reti e scambio di migliori prassi 
tra gli operatori, incluso l'implementazione di 
strumenti di cooperazione già esistenti, i diritti 
procedurali, i diritti delle vittime di reati, la 
giustizia riparatoria, la mediazione e la 
detenzione  
5. migliorare le condizioni in stato di 
detenzione 
6. e-Justice. 
Beneficiari: 
I progetti devono essere presentati da organismi 
e organizzazioni senza scopo di lucro 
(istituzioni e organizzazioni pubbliche o private, 

compresi quelli professionali, università, istituti 
di ricerca e istituti di formazione giuridica e 
giudiziaria per gli operatori della giustizia e 
organizzazioni non governative), con sede in 
uno degli Stati membri dell'UE.  
Gli enti e le organizzazioni a scopo di lucro 
hanno accesso al programma solo in 
combinazione con organizzazioni senza scopo 
di lucro o organizzazioni pubbliche ma per 
ricevere una sovvenzione debbono presentare 
un bilancio non-profit. 
L'invito è aperto anche alla partecipazione di 
organizzazioni appartenenti a paesi in via di 
adesione o paesi associati all'UE, ma questi 
paesi devono avere firmato, prima del termine 
della presentazione delle proposte, un 
Memorandum of Understanding al fine di poter 
partecipare al programma. 
Scadenza: 20 marzo 2012. 
 
Programma giustizia civile 2007 -2013  
Invito a presentare proposte  

Action grants 2011- 2012 
just/2011-2012/jciv/ag 
 
Il presente invito è inserito nell'ambito del 
Programma Giustizia civile 2007- 2013 adottato 
il 25 Settembre 2007 con Decisone 
n.1149/2007 del Parlamento europeo e del 
Consiglio , programma che contribuisce alla 
progressiva istituzione dello spazio europeo di 
libertà, sicurezza e giustizia. 
L'invito a presentare proposte per sovvenzioni 
di azioni, mira a selezionare i progetti da co-
finanziare che rientrano tra gli obiettivi del 
Programma e le priorità stabilite dal bando. 
Obiettivi : 
Il presente invito si basa sui programmi annuali 
di lavoro per il 2011 e 2012 e combina le 
priorità e le risorse disponibili per entrambi gli 
anni. 
I progetti saranno volti a: 
- promuovere la cooperazione giudiziaria in 
materia civile, con l'obiettivo di contribuire alla 
creazione di un autentico spazio europeo di 
giustizia in materia civile basato sul 
riconoscimento e sulla fiducia reciproca; 
- promuovere l'eliminazione degli ostacoli al 
corretto funzionamento dei procedimenti civili 
transfrontalieri negli Stati membri; 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/it/oj/2007/l_257/l_25720071003it00160022.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/it/oj/2007/l_257/l_25720071003it00160022.pdf
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/it/oj/2007/l_257/l_25720071003it00160022.pdf
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- migliorare la vita quotidiana degli individui e 
delle imprese permettendo loro di far valere i 
propri diritti in tutta l'Unione europea, in 
particolare agevolando l'accesso alla giustizia; 
- migliorare i contatti, lo scambio di 
informazioni e la creazione di reti tra le autorità 
legislative, le professioni giudiziarie e 
amministrative, anche attraverso il sostegno 
della formazione giudiziaria, con l'obiettivo di 
garantire una migliore comprensione reciproca 
tra le autorità ed i professionisti. 
Attività : 
I progetti possono consistere in: studi, ricerche, 
incontri e seminari, scambi tra le autorità 
giudiziarie e le reti di cooperazione giudiziaria, 
formazione, diffusione di informazioni in 
materia di accesso alla giustizia, progettazione, 
sviluppo e implementazione di soluzioni IT 
innovative, scambio di buone pratiche o una 
combinazione di queste attività. 
I partecipanti e/o il target groups di destinatari 
delle azioni devono essere professionisti in 
ambito legale, compresi giudici, pubblici 
ministeri, avvocati, procuratori legali, notai, 
personale accademico e scientifico, funzionari 
ministeriali, ufficiali giudiziari, interpreti presso 
i tribunali, membri delle reti di cooperazione 
giudiziaria e di altre professioni associate alla 
giustizia nel settore del diritto civile, autorità 
nazionali e cittadini dell'Unione in generale. 
Beneficiari: 
Possono beneficiare del cofinanziamento:  
- organizzazioni pubbliche o private legalmente 
costituite, tra cui organizzazioni professionali, 
università, istituti di ricerca, istituti di 
formazione giuridici e giudiziari per operatori 
della giustizia, istituti di ricerca, nazionali, 
regionali e autorità locali e altre organizzazioni 
con sede in uno degli Stati membri dell'Unione 
europea (con eccezione della Danimarca) o 
organizzazioni internazionali. 
Nell'ambito del presente invito non sono 
ammissibili a partecipare, né come candidati né 

come partner, le organizzazioni appartenenti ai 
paesi in via di adesione e i paesi candidati all'UE 
e provenienti dai Balcani occidentali. 
Tuttavia, nel caso in cui, dopo la pubblicazione 
del presente invito, lo diventi possibile per 
qualsiasi di questi paesi, verrà inserita una nota 
nella pagina internet dedicata all'invito 
Scadenza: 3 aprile 2012. 
 

Concorsi 
 

Regio Stars 2013 
 
Il processo di candidatura per il concorso Regio 
Stars 2013 è stato avviato.  Le categorie del 
concorso per il 2013 sono le seguenti: 
CRESCITA INTELLIGENTE: collegare le 
università alla crescita regionale 
CRESCITA SOSTENIBILE: supportare 
lõefficienza delle risorse nelle PMI  
CRESCITA INCLUSIVA: innovazione sociale: 
risposte creative alle sfide della società  
CITYSTAR: approcci integrati allo sviluppo 
urbano sostenibile  
INFORMAZIONE E COMUNICAZIONE: 
promuovere la politica regionale dellõUnione 
europea tramite brevi video.  
Le candidature devono essere inviate entro 
il 20 aprile 2012. I finalisti selezionati avranno 
lõopportunit¨ di presentare i propri progetti 
davanti a una Giuria indipendente durante la 
decima edizione annuale della Settimana 
europea delle regioni e delle città - OPEN 
DAYS 2012. La cerimonia del concorso si terrà 
a Bruxelles allõinizio del 2013.  
Per maggiori informazioni, visitare il sito 
Web relativo a Regio Stars: 
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate
/regions_for_economic_change/regiostars_en.
cfm  
 

 
 

Giocattoli più sicuri per i 
nostri bambini 

Roma, 22 dicembre 
 
Prende il via in Italia la Campagna europea sulla 

http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/regions_for_economic_change/regiostars_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/regions_for_economic_change/regiostars_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/regions_for_economic_change/regiostars_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/regions_for_economic_change/regiostars_en.cfm
http://ec.europa.eu/regional_policy/cooperate/regions_for_economic_change/regiostars_en.cfm
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sicurezza dei giocattoli. L'evento lancio che si 
terrà giovedì 22 dicembre presso il negozio 
LittleBigTown a Roma, con la partecipazione 
dei Vicepresidenti del Parlamento europeo 
Gianni Pittella e Roberta Angelilli e del 
Vicepresidente della Commissione europea 
Antonio Tajani. Sono stati invitati anche 
rappresentanti delle associazioni dei 
consumatori e dell'industria dei giocattoli. 
 

The regional dimension of 
innovation 

Bruxelles, 18 gennaio 2012 
 
A seguito dell'elaborazione della proposta della 
nuova politica di coesione 2014-2020, da parte 
della Commissione europea, la manifestazione 
rappresenta un importante punto di riferimento 
relativo all'analisi di determinate tematiche 
quali: la sensibilizzazione sulle opportunità di 
finanziamento regionale, l'esperienza degli 
operatori del settore che si avvalgono di 
finanziamenti regionali e le conclusioni pratiche 
sulla dimensione regionale dell'innovazione.   

 
 

Info day  

Programma Energia 
intelligente per l'Europa 

Bruxelles, 24 Gennaio 2012 
 
Da venerdì 25 Novembre p.v. è possibile 
iscriversi all'Info day europeo relativo al 
Programma EIE (Energia intelligente per 
l'Europa): 
http://ec.europa.eu/energy/intelligent/ev
ents/2012/european-info-day_en.htm# 
Nel corso della giornata verrà data l'opportunità 
di: 
 conoscere gli aggiornamenti sulla 

politica europea per le energie rinnovabili e 
dell'efficienza energetica 
 presentare il programma Energia 

intelligente per l'Europa (EIE) e le priorità del 
2012 
 presentare i progetti in corso e gli 

"ingredienti" del loro successo 
 conoscere le modalità per presentare i 

progetti ai fini di ottenere un finanziamento 
 incontrare il team IEE dell' EACI 
 organizzare incontri bilaterali con i 

responsabili di progetto IEE per darvi 
l'opportunità di discutere il vostro progetto o 
una domanda specifica relativa alla call 2012, 
che dovrebbe essere pubblicata nei primi mesi 
del 2012 
 trovare partner di progetto. 

 
POR FESR 2007/2013 - Intervento 2.1.1.10.03 

Incentivi finanziari agli operatori privati nelle aree in digital divide a 
fallimento di mercato nella Regione Marche  
 
Oggetto dellõintervento 
Lõintervento ha per oggetto la concessione di 
incentivi finanziari per il cofinanziamento di un 
Progetto di investimento finalizzato alla 
diffusione dei servizi a banda larga nelle aree in 
digital divide della Regione Marche individuate 
nellõallegato B òAree soggette allõinterventoó 
secondo le specifiche definite nellõAllegato A 
òCapitolato Tecnicoó. 
Il Progetto di investimento dovrà contribuire, 
nelle soluzioni tecniche e di assetto 
imprenditoriale, allo sviluppo di un sistema di 

reti aperto alla concorrenza. A tal fine il 
beneficiario avr¨ lõobbligo di garantire lõaccesso 
wholesale agli altri operatori, in condizioni di 
non discriminazione, per una durata di almeno 
84 (ottantaquattro) mesi. 
La presente procedura non indica né assegna 
una priorit¨ tecnologica e rimette allõOpTlc 
concorrente la presentazione della soluzione 
tecnologica più adeguata. Il beneficiario può 
avvalersi di infrastrutture proprie (già esistenti o 
di nuova realizzazione) ovvero acquisite (anche 
in uso) da terzi, pur rimanendo ferma la 

http://www.europarl.europa.eu/
http://www.europarl.europa.eu/meps/it/4436/Gianni_PITTELLA.html
http://www.europarl.europa.eu/meps/it/1941/Roberta_ANGELILLI.html
http://ec.europa.eu/energy/intelligent/events/2012/european-info-day_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/intelligent/events/2012/european-info-day_en.htm
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responsabilit¨ del beneficiario allõassolvimento 
di tutti gli obblighi assunti con la Convenzione. 
I beni e le opere realizzati e acquistati in 
propriet¨, nellõambito del Progetto di 
investimento, dovranno rimanere di proprietà 
del beneficiario per un periodo non inferiore 
agli 84 (ottantaquattro) mesi di cui al secondo 
capoverso del presente paragrafo, pena la 
restituzione del finanziamento. 
Soggetti che possono presentare domanda 
di finanziamento 
Possono presentare domanda di finanziamento 
operatori delle comunicazioni, iscritti al ROC 
(Registro degli Operatori di Comunicazione), 
singoli o associati in forma di Raggruppamento 
Temporaneo di Imprese (RTI), consorzio o 
Gruppo Europeo di Interesse Economico 
(GEIE), anche in fase di costituzione. In caso 
di partecipazione in forma di RTI, Consorzio o 
GEIE non costituito, la domanda di 
finanziamento deve essere sottoscritta dai 
titolari o legali rappresentanti di tutti gli 
operatori associati o consorziati o costituenti il 
GEIE e contenere, per il caso di assegnazione 
del contributo, lõimpegno a formalizzare il 
raggruppamento, il GEIE o il Consorzio entro 
15 (quindici) giorni dalla data di ricevimento 
della comunicazione ufficiale di concessione del 
contributo. 
E` fatto divieto di presentare domanda in più di 
un RTI o consorzio o GEIE, oppure anche in 
forma individuale qualora ne venga presentata 
una quale membro di RTI o consorzio o GEIE. 
Secondo quanto previsto dallõart. 38 comma 1 
lettera m-quater del D. Lgs . n. 163/2006 non è 
ammessa la partecipazione dei concorrenti che 
si trovino, rispetto ad un altro partecipante alla 
medesima procedura di affidamento, in una 
situazione di controllo di cui all'articolo 2359 
del codice civile o in una qualsiasi relazione, 
anche di fatto, se la situazione di controllo o la 
relazione comporti che le offerte sono 
imputabili ad un unico centro decisionale. 
Gli operatori proponenti devono essere in 
grado di erogare servizi di accesso alla banda 
larga al pubblico (cittadini ed imprese) nel 
rispetto di quanto previsto dal presente bando, 
dal òCodice delle Comunicazioni elettronicheó 
e di quanto indicato nellõAllegato A òCapitolato 
Tecnicoó. 
Requisiti di partecipazione 

LõOpTlc, al momento della presentazione della 
domanda di finanziamento, dovrà dimostrare di 
possedere, pena lõesclusione, tutti i requisiti di 
seguito elencati, e precisamente: 
- essere titolare di licenza individuale o di 
autorizzazione generale per la fornitura di 
accesso alle reti di telecomunicazioni ai sensi 
del decreto del Ministro delle Comunicazioni 
del 28 maggio 2003 e s.m.i. o del d.lgs. 1º 
agosto 2003, n. 259, ovvero di equivalenti 
autorizzazioni rilasciate dalle autorità 
competenti dello Stato di appartenenza 
dellõoperatore;  
- essere iscritto nel Registro degli Operatori di 
Comunicazione (ROC) ai sensi dellõart. 1, 
comma VI, lett. a), nn. 5 e 6, L. 31 luglio 1997, 
n. 249 o equivalente certificazione per imprese 
estere; 
- essere in grado di documentare esperienze 
maturate nella realizzazione di infrastrutture di 
reti wired e/o wireless secondo le modalità 
indicate nel Codice dei contratti pubblici art. 42, 
comma 1, lett. a); 
- essere in grado di documentare esperienze 
maturate nella gestione di reti wired e/o 
wireless e di sistemi di autenticazione, 
accounting e billing secondo le modalità 
indicate nel Codice dei contratti pubblici art.42, 
comma 1, lett.a); 
- disporre della capacità a contrarre con la 
Pubblica Amministrazione e trovarsi nel pieno 
e libero esercizio dei propri diritti, non essendo 
in stato di liquidazione volontaria e non 
essendo sottoposto a procedure concorsuali; 
- non rientrare tra coloro che hanno ricevuto 
aiuti dichiarati incompatibili dalla Commissione 
europea e non hanno provveduto al rimborso 
secondo le normative nazionali e comunitarie 
vigenti - non essere in difficoltà di cui alla 
definizione degli Orientamenti comunitari sugli 
aiuti di stato per il salvataggio e la 
ristrutturazione di imprese in difficoltà 
2004/C244 pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale 
dellõUnione Europea C244 del 1º ottobre 2004; 
- essere in attività alla data di emanazione del 
presente bando ed essere regolarmente iscritto 
al registro delle imprese specificando il numero 
di iscrizione o analoga certificazione per 
imprese estere; 
- essere in possesso del requisito di fatturato 
globale di impresa, relativamente agli esercizi 
2008-2009-2010 ovvero agli ultimi tre esercizi 
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approvati alla data di emanazione del bando, 
non inferiore a û 6.000.000,00 per ogni 
esercizio sociale; 
- essere in possesso del requisito di un fatturato 
specifico non inferiore a û 9.000.000,00 
complessivi per servizi di accesso in banda 
larga, wholesale o retail nellõultimo triennio 
antecedente (esercizi 2008-2009-2010 alla data 
di emanazione del bando; 
- essere in possesso delle certificazioni UNI EN 
ISO 9001e ISO/IEC 27001 per i campi di 
applicazione connessi alle attività strettamente 
previste dal bando rilasciate da Enti certificatori 
accreditati formalmente riconosciuti. 
I requisiti sopra indicati dovranno essere 
posseduti sia al momento della presentazione 
della domanda di finanziamento che per tutta la 
durata del progetto investimento. 
In caso di riunione, le imprese partecipanti (al 
RTI, Consorzio, GEIE) devono possedere 
individualmente tutti i requisiti sopra indicati, 
eccezion fatta per i requisiti di fatturato. 
In caso di RTI, detti ultimi requisiti dovranno 
essere posseduti dal raggruppamento nel 
seguente modo: la mandataria dovrà possedere, 
individualmente almeno il 60% dei requisiti di 
fatturato. 
Tempi dellõintervento 
Fermo restando la durata del Progetto di 
investimento pari a 48 (quarantotto) mesi, i 
lavori per la realizzazione dellõinfrastruttura di 
trasporto e di accesso per lõattivazione dei 
servizi a connettività avanzata (intervento 
tecnico) dovranno avere una durata non 
superiore a 12 (dodici) mesi, decorrenti dalla 
data di stipula della Convenzione. 
Risorse e contenuti dellõaiuto finanziario 
Al finanziamento dellõintervento si provvede 
con una dotazione massima di û 2.900.000,00. 
Il contributo pubblico è ripartito tra le fonti di 
provenienza come segue: 39,09% quota FESR -
47,25% quota Stato ð 13,65% quota Regione. 
Lõintensit¨ del finanziamento pubblico, non 
potrà superare il 40% delle spese totali 
ammissibili. 

Tale finanziamento non è soggetto ad IVA per 
mancanza di corrispettività. I beni e le opere 
realizzati o acquisiti in propriet¨, nellõambito del 
Progetto di investimento, resteranno di 
propriet¨ dellõOpTlc. 
Il finanziamento, nella forma del contributo a 
compensazione, è volto alla copertura del 
deficit di mercato (c.d. market failure), tale da 
compensare il mancato rientro della redditività 
delle spese sostenute nel periodo dichiarato dal 
beneficiario. 
In ogni caso esso non potrà superare né 
lõimporto di cui al primo capoverso, n® il 40% 
(quaranta per cento) delle spese ammissibili. 
Contenuto della Proposta di progetto di 
investimento 
Gli OpTlc interessati allõassegnazione del 
finanziamento devono presentare una Proposta 
di Progetto di investimento finalizzato alla 
diffusione dei servizi di connettività avanzata 
nei territori di cui allõAllegato òBó. 
La Proposta di Progetto di investimento dovrà 
essere costituita da una parte progettuale, 
redatta tenendo conto delle indicazioni previste 
nellõAllegato A òCapitolato Tecnicoó e secondo 
lo schema/elenco dei contenuti riportato 
nellõAllegato C, e da una parte economico-
finanziaria (business plan) redatta secondo lo 
schema riportato nel medesimo Allegato C. 
LõOpTlc dovr¨ presentare un business plan 
complessivo che fornisca il dettaglio temporale 
dei costi e ricavi relativi alla realizzazione del 
progetto di investimento e di erogazione dei 
relativi servizi. Inoltre, dovrà evidenziare 
lõincidenza degli oneri fiscali nel calcolo della 
redditività e giustificare la necessità del 
finanziamento per il òperiodo di ritorno 
dell'investimentoó dichiarato. 
La Proposta deve essere corredata da una 
relazione di sintesi (massimo 30 facciate in 
formato A4; massimo 40 righe; le parti in 
esubero non saranno esaminate). 
Scadenza: 22 dicembre 2011. 
 

 
POR CRO FESR 2007-13 Interv. 6.2.2.86.01 ð Proc. in economia  

Valutazione sui fattori esterni alla gestione dei fondi strutturali nel 
territorio marchigiano - Base asta û 55.000,00 (IVA es.) 
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Con decreto n. 163/POC del 04.11.2011 il 
dirigente della P.F. Politiche Comunitarie - 
AdG FESR e FSE ha disposto di provvedere in 
economia allõacquisizione di un servizio di 
Studio e valutazione sui fattori esterni che 
influiscono sulla gestione dei fondi strutturali 
nel contesto territoriale marchigiano. 
Pertanto, si invita la Ditta, qualora interessata, a 
voler formulare la propria offerta per il servizio 
sopra indicato. 
Lõimporto a base di appalto ¯ di complessivi û 
55.000,00 (IVA 21% esclusa).  
Non è ammessa la partecipazione dei soggetti 
aggiudicatari dei servizi di assistenza tecnica 
allõAutorit¨ di Gestione e agli enti locali, previsti 
dallõAsse 6 del POR CRO FESR 2007-2013. 

Modalità di presentazione delle domande: 

Il plico dovr¨ contenere allôinterno, a pena 

dôesclusione del concorrente,  tre buste 

separate, regolarmente chiuse, e 

precisamente: 

a) una busta recante lõindicazione òBusta A - 
Documenti per la partecipazione alla 
garaó contenente la seguente 
documentazione: 

1. DICHIARAZIONE  resa da parte del 
legale rappresentante della Ditta, autenticata 
con le modalità del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 
445 (con acclusa copia del documento di 
identità del sottoscrittore), come da modello 
allegato;  

2. GARANZIA  ai sensi dellõart. 75 del 
D.Lgs. n. 163/2006, di importo pari ad Euro 
1.100,00 (Euro millecento/00) e con validità di 
180 giorni dalla scadenza del termine per la 
presentazione delle offerte; 

La garanzia potrà essere costituita, a scelta del 
concorrente: 

Å in contanti o in titoli del debito 
pubblico garantiti dallo Stato al corso del 
giorno del deposito, presso una sezione di 
tesoreria provinciale o presso le aziende 
autorizzate, a titolo di pegno, a favore della 
stazione appaltante; 

Å mediante fideiussione bancaria 
o assicurativa o rilasciata dagli intermediari 
finanziari iscritti nellõelenco speciale di cui 
allõarticolo 107 del decreto legislativo 1Á 
settembre 1993, n. 385, che svolgono in via 
esclusiva o prevalente attività di rilascio di 

garanzie, a ciò autorizzati dal Ministero 
dellõEconomia e delle Finanze. La fideiussione 
bancaria o assicurativa dovrà presentare la 
sottoscrizione autenticata da notaio e dovrà 
prevedere: 

- la rinuncia espressa al 
beneficio della preventiva escussione del 
debitore principale;  

- la rinuncia espressa 
allõeccezione di cui allõarticolo 1957, comma 2, 
del Codice Civile;  

- la sua operatività entro 
quindici giorni su semplice richiesta scritta della 
Stazione appaltante. 

Lõimporto della garanzia ¯ ridotto del cinquanta 
per cento per i concorrenti ai quali venga 
rilasciata, da organismi accreditati, ai sensi delle 
vigenti norme europee, la certificazione del 
sistema di qualità conforme alle competenti 
norme europee. Per fruire di tale beneficio, il 
concorrente deve produrre, allõinterno delle 
medesima busta òA ð Documentazione 
amministrativaó, la certificazione di qualit¨ 
conforme alle norme europee UNI CEI ISO 
9000 (ovvero copia conforme allõoriginale della 
detta certificazione) ai sensi di quanto previsto 
dallõart 75 paragrafo 7 D.Lgs. n. 163/2006. 

In caso di soggetti di cui allõart. 34, comma 1, 
lettere d) ed e), nonch® allõarticolo 90, comma 
1, lettera g), del Codice, costituiti o da 
costituire, il beneficio della riduzione sarà 
applicabile alle seguenti condizioni: 

- per soggetti di tipo orizzontale, qualora tutte 
le raggruppate (o raggruppande) ovvero tutte le 
consorziate (o consorziande) siano munite di 
certificazione di qualità; 

- per soggetti di tipo verticale, per lõintero 
soggetto concorrente qualora tutte le 
raggruppate (o raggruppande) ovvero tutte le 
consorziate (o consorziande) siano munite di 
certificazione di qualità, ovvero ancora per le 
sole raggruppate (o raggruppande) e per le sole 
consorziate (o consorziande) munite di 
certificazione di qualità, limitatamente alla 
quota parte ad esse riferibile. 

Detta garanzia deve essere prodotta: 

- in caso di soggetti di cui allõart. 34, comma 1, 
lettera d), nonch® allõarticolo 90, comma 1, 
lettera g), del Codice, costituiti, dallõoperatore 
economico mandatario con indicazione che il 
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soggetto garantito è il concorrente nel suo 
complesso; 

- in caso di soggetti di cui allõart. 34, comma 1, 
lettera d), nonch® allõarticolo 90, comma 1, 
lettera g), del Codice, costituendi, da uno degli 
operatori economici raggruppandi con 
indicazione che i soggetti garantiti sono tutti gli 
operatori raggruppandi; 

- in caso di soggetti di cui allõart. 34, comma 1, 
lettera e), del Codice, costituendi, da una delle 
consorziande con indicazione che i soggetti 

garantiti sono tutti gli operatori economici che 
intendono costituirsi in Consorzio; 

- in caso di soggetti di cui allõart. 34, comma 1, 
lettera e), del Codice, costituiti, dal consorzio 
con indicazione che il soggetto garantito è il 
Consorzio; 

- in caso di Consorzio di cui alle lettere b) e c) 
di cui allõart. 34, nonch® allõarticolo 90, comma 
1, lettera h), del Codice, dal Consorzio 
medesimo. 

 

Forum delle città dellõAdriatico e dello Ionio 
 
Si è svolto ad Ancona dal 14 al 16 dicembre la 
13/a sessione plenaria del Forum delle città 
dellõAdriatico e dello Ionio. 
La sessione plenaria è stata incentrata sul ruolo 
degli enti locali, e sulle reti ad essi collegate 
(Camere di commercio e Università), nella 
costruzione della Macroregione Adriatico-
Ionica, e ha aperto per la prima volta ai giovani 
con un forum parallelo promosso da Miur e 
Iniziativa adriatico-ionica. Novità di questa 
edizione è stata la massiccia presenza di giovani. 
Hanno infatti partecipato un centinaio gli 
studenti allõiniziativa, sia in veste di delegati 
delle scuole delle 52 città presenti al Forum (12 
quelle marchigiane), sia come risultato di 
accordi promossi dal Miur, riguardanti specifici 
programmi tra diversi Uffici scolastici regionali, 
che hanno dato vita ad unõintesa tra le regioni 
Friuli Venezia Giulia, Marche, Veneto e 
Sardegna.  
Sono intervenuti alla prima giornata del Forum 
delle città, tra gli altri, il vicesindaco di Patrasso 
Andreas Filias, il segretario permanente 

dellõIniziativa Adriatico-Ionica, Marco Bellardi e 
il docente dellõUniversit¨ di Urbino Marcello 
Pierini. Il secondo giorno si è parlato della 
Macroregione nellõUe europea con Fausta 
Corda, Dg Politica Regionale-Unità 
Cooperazione territoriale della Commissione 
europea, con Marco Riccardo Rusconi, del 
ministero degli Affari Esteri, e Andreas Jaadla, 
vicepresidente dellõUnione delle citt¨ baltiche. 
La giornata finale ha ospitato, tra lõaltro, 
lõintervento del governatore delle Marche Gian 
Mario Spacca, e le conclusioni di Brisighelli, 
assieme alla premiazione del concorso 
AdriTwinnig e alla presentazione del sito ad 
esso collegato.  
Il Forum dei giovani, incentrato sulle radici 
comuni dei popoli del bacino adriatico-ionico, 
ha incontrato quello delle città giovedì 15 in 
una sessione congiunta, nella quale i ragazzi 
hanno potuto confrontarsi coi sindaci delle 
varie municipalità.  
 

 


